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本文件旨在提供有關文內所述產品之一般說明和／或產品性能之技術特性相關資訊。如需判斷產
品於特定用途上的適用性或可靠性，請勿以本文件為依據，也請勿以本文件代替必要文件。若有
需要將產品投入特定用途，請使用者或整合者自行負責進行合宜且完整之風險分析、評估及產品
測試。施耐德電機 (Schneider Electric) 及其附屬公司／子公司對誤用本文件資訊之後果皆不負任
何責任。若您對本出版品有任何與檢討改進及內容修訂有關之意見，或發現本出版品有任何誤植
之處，期盼您不吝告知。 
您同意除個人及非商業使用外，未經施耐德電機 (Schneider Electric) 書面許可，不會將本文件之
全部或部分內容重製於任何媒介物。您也同意不會建立本文件或其內容的超文本連結。施耐德電
機 (Schneider Electric) 不為本文件或其內容的個人及非商業使用授予任何權利或許可，然以 「現
狀」供作查閱之用的非專屬授權除外，但請自行承擔風險。保留所有其他權利。
安裝及使用本產品時，請務必遵守所有相關之安全規範 （州、地區及當地）。為了安全起見以及
確保系統資料紀錄之一貫性，元件維修僅得由製造商進行之。
如果應用裝置之場合訂有技術安全需求，請務必遵照相關說明操作。 
若未使用施耐德電機 (Schneider Electric) 之軟體或核准使用之軟體操作本公司硬體產品，可能導
致人員受傷或機器受損，亦有可能造成機器運作出現異常。
請務必遵照本文所載之資訊，以免造成人員受傷或設備損壞。
© 2018 Schneider Electric。版權所有。
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安全資訊
重要資訊

通知
安裝、操作、維修、維護裝置前，請務必先行詳閱本手冊，並請詳加瞭解設備狀態。本文件或設
備皆會標示下列特殊訊息，用以向使用者警示可能的危害，或籲請使用者注意操作程序之簡短說
明資訊。
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注意事項
電氣設備之安裝、操作、維修及維護等皆限由合格人員處理之。如因使用本手冊而導致任何事故，
施耐德電機 (Schneider Electric) 概不負責。
合格人員乃指具備建構及操作電氣設備之相關技能與知識的人員，並已受過安全訓練，能夠識別
及避免相關危害。
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關於本手冊
概述

文件內容範圍
此章說明如何使用此產品。

有效性說明
本文件適用於本產品。
本文件所述之裝置技術特性亦可上網查閱。如需線上查詢相關資訊：

本文件所載之產品特性資訊應和線上資料表內容完全一致。但是，依據本公司的持續改進政策，
我們會不定時修改此項內容，以求加強資料的清晰性及精確性。若您發現本文件與線上資訊之間
有任何不一致之處，請以線上資訊為準。

註冊商標
Microsoft 及 Windows 皆為美國及／或其他國家 Microsoft Corporation 的註冊商標 
本手冊使用的產品名稱須為知名業者持有的註冊商標。

相關文件
如需下載有關本產品的手冊例如軟體手冊，請至本公司網站：www.schneider-electric.com

步驟 操作
1 前往施耐德電機 (Schneider Electric) 網站首頁：www.schneider-electric.com
2 在 「Search」方塊中輸入產品的參考號碼或產品系列的名稱。

• 請勿參考號碼或產品系列中加入空格。
• 如需取得同一系列中其他相似模組的資訊，請使用星號 (*)。

3 輸入參考號碼並取得 「Product Datasheets」搜尋結果後，點選您要查詢的參考號碼。
輸入產品系列名稱並取得 「Product Ranges」搜尋結果後，點選您要查詢的產品系列。

4 如果 「Products」搜尋結果中顯示多個參考號碼，請點選您要查詢的參考號碼。
5 您可能需要捲動畫面以檢視完整資料表，實際情況依您所用的螢幕大小而定。
6 若要將資料表儲存為 .pdf 檔案或加以列印，請點選 「Download XXX product datasheet」。
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產品相關資訊
如果沒有依照製造商指定的方式使用設備，設備提供的防護可能受影響。

重要的警報指示燈及系統功能需要獨立的備援保護硬體及／或機械聯鎖。
在執行電源的關閉後開啟動作時，應在關閉後至少等待 10 秒鐘。若太快重新啟動本產品，它可能
無法正常操作。
發生無法正確讀取畫面的情形時 （如背光燈無作用），可能難以或無法辨識功能。對於不立即執
行即可能發生危險的功能 （如關閉電源），應與本產品相互獨立運作。機械控制系統的設計除了
應考量背光燈無法作用的情況外，亦應考量操作員無法控制機器或在控制機器時發生控制錯誤等
情形。

如需詳細資訊，請參閱 NEMA ICS 1.1 （最新版）中的 「固態控制器應用、安裝、維護之安全指
導方針 (Safety Guidelines for the Application, Installation, and Maintenance of Solid State 
Control)」及 NEMA ICS 7.1 （最新版）中的 「建構安全標準以及變速驅動系統挑選、安裝、操作
指南 (Safety Standards for Construction and Guide for Selection, Installation and Operation of 
Adjustable-Speed Drive Systems)」，亦可參閱您所在地之同等規範文件。

危險
觸電、爆炸、電弧閃絡危害
• 必須先行切斷裝置的所有電力，然後才可從系統上拆卸護板或元件，或是安裝／拆卸任何配

件、硬體、纜線等。
• 拔下此裝置及電源供應器上的電源線。
• 務必使用適當的額定電壓感測器來確認電力是否已關閉。
• 更換並鎖緊系統的所有護板或元件，之後才可為本產品供電。
• 限定使用指定的電壓操作本產品。本產品設計使用 12 至 24 Vdc。務必在通電前檢查裝置使用 

DC 電源。
若未遵照上述指示作業，將導致人員喪生或嚴重受傷。

警告
失控
• 設計控制方法時，設計者必須考量到控制路徑的可能失效模式，並針對特定的重要控制功能

提供可在失效發生期間及之後確保安全的方法。重要控制功能的範例包括緊急停止／過行程
停止以及斷電／重新啟動。

• 重要控制功能須設有獨立或冗餘的控制路徑。
• 系統控制路徑中可能會含有通訊連結。因此，必須考量到傳輸延遲或連結失效等意外情形。
• 請遵守所有的意外防範規範及當地安全指導方針。
• 本產品的個別使用情境皆須經過獨立且徹底測試，以確保能正確運作，之後方可上線操作。
• 機械控制系統的設計除了須考量背光燈無法作用的情況外，亦應考量操作員無法控制機器或

在控制機器時發生控制錯誤等情形。
若未遵照上述指示作業，將導致人員喪生、嚴重受傷或設備損壞。
10 EIO0000001742 9/2018



註：開放式機盒為一種可高度自由設定的裝置，採用非即時作業系統。後續的軟體及設定更動必
須將先前的警告訊息列入考量。此類更動的範例如下：
• 系統 BIOS
• 作業系統
• 已安裝的硬體
• 已安裝的軟體

以下為面板獨有的特性，應視為正常情況：
• LCD 螢幕在顯示某些影像時可能發生亮度不均勻的情形，在指定的視角範圍外觀賞時，畫面也

可能有些差異。畫面影像側可能出現長影或串擾。
• LCD 螢幕的像素可能含有黑點及白點，使用一段時間後顏色顯示看起來可能有些不同。
• 發生特定頻率範圍的震動且震動加速超過可接受的程度時，LCD 螢幕可能局部變白。震動情況

結束時，螢幕的白化現象就會消失。
• 若長時間在螢幕上顯示同一個影像，則在變換影像時，可能會出現殘影。
• 長時間在充滿惰性氣體的環境下使用時，面板亮度可能降低。為避免面板亮度降低，請定期保

持面板通風。
如需詳細資訊，請聯絡當地經銷商。
www.schneider-electric.com

註：請勿長時間顯示同一個影像，請定期變換螢幕上的影像。

警告
設備操作注意事項
本產品的使用者需具備控制系統的設計及編程專業知識。只有具備這些專業知識的人員才能對本
產品執行編程、安裝、變更及應用。
請遵守所有地方及國家安全標準。
若未遵照上述指示作業，將導致人員喪生、嚴重受傷或設備損壞。

警告
設備操作注意事項
• 切勿使用此設備作為重要系統功能 （如馬達啟動／停止或斷電等）的唯一控制方法。
• 切勿使用此設備作為重要警示 （如裝置過熱、電流過載等）的唯一通知裝置。
• 限使用本產品提供的軟體。若您使用其他軟體，在使用前請先確認操作與安全性。
若未遵照上述指示作業，將導致人員喪生、嚴重受傷或設備損壞。
EIO0000001742 9/2018 11
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HMIDT752 與 HMIDT952 配備採用投射式電容觸控技術的觸控螢幕，表面潮濕時可能發生操作異
常。

註： 
• 為避免意外觸碰，觸控控制會在發生異常觸控 ( 例如水 ) 時停用幾秒。異常觸控狀況解決後，會

在幾秒內恢復正常觸控操作。
• 系統啟動時，由於會檢查觸控面板初始值，因此請勿觸摸觸控螢幕區域。

警告
眼睛及皮膚嚴重傷害
LCD 面板內的液體含有刺激物：
• 避免讓皮膚直接接觸液體。
• 處理損壞或洩漏的裝置時，請戴手套。
• 請勿在 LCD 面板附近使用尖銳物體或工具。
• 請小心搬運 LCD 面板，以避免刺穿面板材質，或造成缺口或裂縫。
• 若面板損壞以致液體接觸皮膚，請立即以自來水沖洗接觸部位至少 15 分鐘。若液體接觸眼

睛，請立即以自來水沖洗眼睛至少 15 分鐘後送醫。
若未遵照上述指示作業，將導致人員喪生、嚴重受傷或設備損壞。

警告
失控
• 作業系統開機時，請勿觸碰觸控螢幕。
• 觸控螢幕表面潮濕時，請勿進行操作。
• 如果觸控螢幕表面潮濕，請先用軟布擦乾多餘水分，然後才可進行操作。
若未遵照上述指示作業，將導致人員喪生、嚴重受傷或設備損壞。

通知
設備損壞
• 請勿以過多力量或硬物按壓本產品的顯示器。
• 請勿以尖銳物品施壓觸控面板，例如原子筆筆端或螺絲起子。
• 請小心搬運本產品，以避免刺穿面板材質，或造成缺口或裂縫。
若未遵照上述指示作業，將導致設備損壞。
12 EIO0000001742 9/2018
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無線 LAN 資訊 26
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概述
零件編號設定

以下將說明零件編號設定。

機盒模組

顯示器模組

數字位置 1 2 3 4 5 6
H M I G ( 型號 ) ( 類型 )

2：標準
3：高階
5：開放式

U/U2：通用

數字位置 1 2 3 4 5 6 7 8
H M I D ( 類型 ) ( 尺寸 ) (LCD) ( 類型 )

T：觸控 3：7"
5：10"
6：12"
7：15"
9：19”

3：TFT 一般
4：TFT 高解析度
5：TFT 寬度

1：進階模組
2：智慧型模組
3：智慧 + 無線 LAN
14 EIO0000001742 9/2018



概述
零件編號

註： 
• HMIG2U 支援上述所有顯示器模組 (HMIDT643 除外 )。
• HMIG5U 支援上述所有顯示器模組 (HMIDT752 及 HMIDT952 除外 )。
• HMIG3U 對 HMIDT643 的支援取決於螢幕編輯軟體。請參閱螢幕編輯軟體手冊。

系列 機型 零件編號
Magelis GTU 標準機盒 HMIG2U HMIG2U

高階機盒 HMIG3U HMIG3U
開放式機盒 HMIG5U HMIG5U

HMIG5U2 HMIG5U2
智慧型顯示器 HMIDT542 HMIDT542

HMIDT642 HMIDT642
HMIDT643 HMIDT643
HMIDT732 HMIDT732
HMIDT752 HMIDT752
HMIDT952 HMIDT952

進階顯示器 HMIDT351 HMIDT351
HMIDT551 HMIDT551
HMIDT651 HMIDT651
EIO0000001742 9/2018 15



概述
包裝內容物

註：本產品經過細心包裝，對於品質極度要求。但是，若您有發現任何物品受損或遺失，請立即
聯絡當地經銷商。

機盒模組
確定包裝內含此處列出的所有物品：

1 Magelis GTU 機盒模組：1
2 USB 線夾 Type A (1 個連接埠 )：2 組用於標準機盒及高階機盒，3 組用於開放式機盒 (1 組 = 1 個夾扣與 1 

條繫帶 )
3 Magelis GTU ( 機盒模組 ) 快速參考指南：1
4 還原 DVD ( 僅適用於開放式機盒 )：1
5 使用者授權合約 （僅適用於開放式機盒）：2

顯示器模組
確定包裝內含此處列出的所有物品：

1 Magelis GTU 顯示器模組：1
2 安裝墊片：1 ( 隨產品提供 )
3 DC 電源供應器接頭 （直角 *1）：1
4 Magelis GTU ( 顯示器模組 ) 快速參考指南：1

*1 直插型用於 HMIDT351
16 EIO0000001742 9/2018



概述
改版記錄
可在產品標籤上看到產品版本 （PV）、修訂級別 （RL）及軟體版本 （SV）。
EIO0000001742 9/2018 17



概述
認證與標準

有些產品無需認證，亦不受標準規範。有些產品尚未獲得認證與標準，但已安排進行評估。

下列認證與標準可能包含本產品尚未獲得的認證與標準。關於本產品已獲得的認證與標準，請查
詢產品標籤或以下網址：
www.schneider-electric.com

機構認證
Schneider Electric 已將本產品送交登記在案的第三方機構進行獨立測試及認證。這些機構皆已認
證本產品符合以下各項標準。

HMIG3U 及 HMIG5U
• Underwriters Laboratories Inc.，UL508 與 CSA C22.2 No142，工業控制設備

HMIG3U 及 HMIG5U 以外的機型
• Underwriters Laboratories Inc.，UL 61010-2-201 與 CSA C22.2 No61010-2-201，工業控制設

備

所有機型
• Underwriters Laboratories Inc.，ANSI/ISA 12.12.01 及 CSA C22.2 no213，Class I, Division 2

危險 （列管）地點電氣設備
• IECEx / ATEX 用於 2/22 區域
• EAC 認證 ( 俄國 , 白俄羅斯 , 哈薩克 )
• 美國驗船協會 (ABS)
• 法國船級社 (BV)
• 中國船級社 (CCS)
• Det Norske Veritas - Germanischer Lloyd (DNV-GL)
• 英國勞式船級社 (LR)
• 義大利船級學會 (RINA)
18 EIO0000001742 9/2018
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概述
標準遵循性
歐洲：
CE
• 2014/35/EU 指令 （低電壓）
• 2014/30/EU 指令 （EMC）

• 可編程控制器：EN 61131-2
• EN61000-6-4
• EN61000-6-2

• 2014/34/EU 指令 (ATEX)
• EN60079-0
• EN60079-15
• EN60079-31

• 2014/53/EU 指令 (RTTE)
• EN300 328
• EN301 489
• EN60950-1

澳洲
• RCM

• EN61000-6-4
韓國
• KC

• KN11
• KN61000-6-2

合格標準
本產品經過 Schneider Electric 自願進行測試，證明符合多項其他標準。有關本公司進行之其他測
試，以及測試採用標準的詳情，請參閱結構規格 ( 參閱第 70 頁 )。

有害物質
本產品設計符合下列環境法規，即使本產品不屬於該法規範圍：
• WEEE，2012/19/EU 指令
• RoHS，2011/65/EU 和 2015/863/EU 指令
• 中國 RoHS，GB/T 26572 標準
• REACH regulation EC 1907/2006

產品壽命終止 (WEEE)
產品包含電路板。必須交由特定處理管道妥善處置。產品含有晶格及／或蓄電池，應在其使用壽
命結束或產品壽命終止時分開回收處理 (2012/19/EU 指令 )。
如需從產品取出晶格及電池，請參閱維護 ( 參閱第 181 頁 )。這些電池的重金屬重量百分比不超過
歐洲指令 2006/66/EC 所公告之限制含量。
EIO0000001742 9/2018 19



概述
美國聯邦通訊委員會無線電頻率干擾聲明 — 美國

FCC 無線電干擾資訊
本產品依據 FCC 規則第 15 條規定，經測試證明符合美國聯邦通訊委員會 (Federal 
Communications Commission，FCC) 對 Class A 數位裝置所設之限制。此等限制之設計目的在於
提供裝置合理保護，避免受到商業、工業或商務環境的有害干擾。本產品產生、使用並可能放射
無線電頻率能量，若未依據指示安裝即使用，可能對無線電通訊造成有害干擾。為降低設備使用
時造成電磁干擾之可能性，請遵照下列兩項規則：
• 安裝及操作本產品時，應確保不會放射足以對鄰近裝置造成干擾的電磁能量。
• 安裝及測試本產品時，請確認鄰近裝置產生的電磁能量不會對本產品的操作造成干擾。
• 未經該負責的一方明顯核可的變更或修改，能讓使用者能使用本產品的權限失效。

警告
電磁／無線電干擾
電磁輻射可能會對本產品的操作造成干擾，導致設備無法正常操作。若察覺到電磁干擾：
• 增加本產品與造成干擾設備之間的距離。
• 調整本產品及干擾設備的擺放方向。
• 調整本產品與干擾設備的電源及通信線路。
• 將本產品及干擾設備分別接至不同的電源供應器。
• 務必使用屏蔽纜線連接本產品與周邊裝置／其他電腦。
若未遵照上述指示作業，將導致人員喪生、嚴重受傷或設備損壞。
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概述
危險安裝地點 — 美國與加拿大

一般
本產品是一款符合 Class I，Division 2 危險地點應用規範的產品。Division 2 地點是指在一般情況
下易燃物質濃度會達到可燃程度的封閉、無通風地點，或是指鄰近 Class I、Division 1 地點的位
置，且此等位置的易燃物質濃度會在不正常情況下間歇性達到可燃程度。 
儘管本產品為符合 ANSI/ISA 12.12.01 及 CSA C22.2 N°213 規範的非易燃性裝置，但是本裝置並
非針對此等規範所設計，絕對不得用於 Division 1 （一般情況下有危險）地點。
此設備適合用於 Class I，Division 2，Groups A、B、C、D 危險地點或非危險地點。安裝或使用
本產品之前，請檢查產品標籤是否註明通過 ANSI/ISA 12.12.01 或 CSA22.2 N°213 認證。
註：某些產品並未獲得可用於危險地點的認證。因此，請務必依照產品標籤與本手冊的說明使用
產品。

危險
爆炸危險
• 請勿在 Class I、Division 2，Group A、B、C、D 以外的危險環境或地點使用本產品。
• 更換任何元件可能會導致裝置不符合 Class I，Division 2 的規範。
• 若未先行關閉電源或確認該地點無危險，切勿連接或拔除本產品接線。
• 務必檢查產品標籤上的 ANSI/ISA 12.12.01 或 CSA C22.2 N°213 認證，確認本產品適合用於

危險地點。
• 切勿將 Schneider Electric 或 OEM 元件、設備或配件安裝在 Class I，Division 2，Group A、

B、C、D 地點，但獲得合格證明者則不在此限。
• 切勿安裝、操作、修改、維護、維修、改造本產品，但本手冊許可者則不在此限。未經許可

的操作可能會導致本產品不符合 Class I、Division 2 的操作規範。
若未遵照上述指示作業，將導致人員喪生或嚴重受傷。
EIO0000001742 9/2018 21



概述
請確認產品的等級是否適合所需的地點。如果預定地點未指定任何 Class、Division、Group 等
級，使用者可洽詢相關主管機關，以判別該危險地點的適切等級。

危險
爆炸危險
• 將裝置安裝在危險環境或在危險環境中使用裝置之前，務必確認裝置的 ANSI/ISA 12.12.01 或 

CSA C22.2 N°213 危險地點等級。
• 為安裝在 Class I、Division 2 危險地點的本產品供電或切斷電力時，請務必：

• 使用不在危險環境內的開關，或是
• 使用符合 Class I、Division 1 認證、可在危險區域內操作的開關。

• 若未先行關閉電源或確認該地點無危險，切勿連接或拔除設備接線。此項限制適用於所有連
接線路，包括電力、接地、序列、平行、網路線路等。

• 絕對禁止在危險地點使用無屏蔽／未接地纜線。
• 限定使用非易燃性 USB 裝置。
• 若使用機箱，請隨時關閉機箱門及閉合開口，以免工作站內聚積異物。
若未遵照上述指示作業，將導致人員喪生或嚴重受傷。

危險
觸電、爆炸、電弧閃絡危害
• 必須先行切斷裝置的所有電力，然後才可從系統上拆卸護板或元件，或是安裝／拆卸任何配

件、硬體、纜線等。
• 拔下此裝置及電源供應器上的電源線。
• 務必使用適當的額定電壓感測器來確認電力是否已關閉。
• 更換並鎖緊系統的所有護板或元件，之後才可為本產品供電。
• 限定使用指定的電壓操作本產品。本產品設計使用 12 至 24 Vdc。務必在通電前檢查裝置使用 

DC 電源。
若未遵照上述指示作業，將導致人員喪生或嚴重受傷。
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操作與維護
系統的設計符合相關火花引燃測試的規範。

註：IP66F 及 IP67F 不屬於 UL 認證的一部分。

危險
爆炸危險
除了本手冊的相關說明外，請在危險地點安裝本產品時遵守下列規定：
• 依照美國國家電工法規第 501.10 (B) 條 (National Electrical Code article 501.10 (B)) 中有關 

Class I、Division 2 危險位置的規定進行設備接線。
• 使用適合特定地點的機箱安裝本產品。IP66F, IP67F, Type 1, Type 4X ( 僅限室內使用 )，或建

議使用 Type 13 ( 非法規強制 )。
若未遵照上述指示作業，將導致人員喪生或嚴重受傷。
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歐盟 (CE) 法規遵循

CE 法令遵循說明
本手冊所述之產品在依照相關說明文件指定方式使用時，用於明示的預定用途時，以及搭配經認
可的第三方產品時，皆符合有關電磁相容性及低電壓 （CE 標章）之相關歐洲指令。 
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KC 標誌
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概述
無線 LAN 資訊

Wireless LAN Information
USA
HMIDT643 contains Transmitter Module FCC ID: N6C-SDMGN.
FCC CAUTION
Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could 
void the user’s authority to operate the equipment.
NOTE:This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital 
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.These limits are designed to provide reasonable 
protection against harmful interference when the equipment is operated in a commercial 
environment.This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not 
installed and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful interference to 
radio communications.Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful 
interference in which case the user will be required to correct the interference at his own expense.
This transmitter must not be co-located or operated in conjunction with any other antenna or 
transmitter.
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled 
environment and meets the FCC radio frequency (RF) Exposure Guidelines in Supplement C to 
OET65.This equipment should be installed and operated keeping the radiator at least 20 cm or 
more away from person’s body (excluding extremities: hands, wrists, feet and ankles).
Canada
HMIDT643 contains Transmitter Module IC: 4908B-SDMGN.
This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s).Operation is subject 
to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must 
accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio 
exempts de licence.L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) l'appareil ne 
doit pas produire de brouillage, et (2) l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage 
radioélectrique subi, même si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment 
and meets RSS-102 of the IC radio frequency (RF) Exposure rules.This equipment should be 
installed and operated keeping the radiator at least 20 cm or more away from person’s body 
(excluding extremities: hands, wrists, feet and ankles).
Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements énoncées pour un 
environnement non contrôlé et respecte les règles d’exposition aux fréquences radioélectriques 
(RF) CNR-102 de l’IC.Cet équipement doit être installé et utilisé en gardant une distance de 20 cm 
ou plus entre le dispositif rayonnant et le corps (à l’exception des extrémités : mains, poignets, 
pieds et chevilles).
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Europe

EN300 328, EN301 489, EN60950-1
HMIDT643 may be operated in Belgium, Bulgaria, Czech Republic, Denmark, Germany, Estonia, 
Greece, Spain, France, Ireland, Italy, Cyprus, Latvia, Lithuania, Luxembourg, Malta, Hungary, 
Netherlands, Austria, Poland, Portugal, Romania, Slovak Republic, Slovenia, Finland, Sweden, 
United Kingdom.

[TC] 
中文

Schneider Electric 在此聲明，無線電設備機型 HMIDT643 符合 2014/53/EU 指令。您可
造訪以下網址以取得 EU 符合性聲明之全文：http://www.schneider-electric.com

[BG] 
Bulgarian

С настоящото Schneider Electric декларира, че този тип радиосъоръжение 
HMIDT643 е в съответствие с Директива 2014/53/ЕС.Цялостният текст на ЕС 
декларацията за съответствие може да се намери на следния интернет адрес: 
http://www.schneider-electric.com

[CS] 
Czech

Tímto Schneider Electric prohlašuje, že typ rádiového zařízení HMIDT643 je v souladu 
se směrnicí 2014/53/EU.Úplné znění EU prohlášení o shodě je k dispozici na této 
internetové adrese: http://www.schneider-electric.com

[DA] 
Danish

Hermed erklærer Schneider Electric, at radioudstyrstypen HMIDT643 er i 
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.EU-overensstemmelseserklæringens fulde 
tekst kan findes på følgende internetadresse: http://www.schneider-electric.com

[DE] 
German

Hiermit erklärt Schneider Electric, dass der Funkanlagentyp HMIDT643 der Richtlinie 
2014/53/EU entspricht.Der vollständige Text der EU-Konformitätserklärung ist unter der 
folgenden Internetadresse verfügbar: http://www.schneider-electric.com

[ET] 
Estonian

Käesolevaga deklareerib Schneider Electric, et käesolev raadioseadme tüüp HMIDT643 
vastab direktiivi 2014/53/EL nõuetele.ELi vastavusdeklaratsiooni täielik tekst on 
kättesaadav järgmisel internetiaadressil: http://www.schneider-electric.com

[EL] 
Greek

Με την παρούσα ο/η Schneider Electric, δηλώνει ότι ο ραδιοεξοπλισμός HMIDT643 
πληροί την οδηγία 2014/53/ΕΕ.Το πλήρες κείμενο της δήλωσης συμμόρφωσης ΕΕ 
διατίθεται στην ακόλουθη ιστοσελίδα στο διαδίκτυο: http://www.schneider-electric.com

[ES] 
Spanish

Por la presente, Schneider Electric declara que el tipo de equipo radioeléctrico 
HMIDT643 es conforme con la Directiva 2014/53/UE.El texto completo de la declaración 
UE de conformidad está disponible en la dirección Internet siguiente: 
http://www.schneider-electric.com

[FR] 
French

Le soussigné, Schneider Electric, déclare que l'équipement radioélectrique du type 
HMIDT643 est conforme à la directive 2014/53/UE.Le texte complet de la déclaration UE 
de conformité est disponible à l'adresse internet suivante: 
http://www.schneider-electric.com

[IT] 
Italian

Il fabbricante, Schneider Electric, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio HMIDT643 
è conforme alla direttiva 2014/53/UE.Il testo completo della dichiarazione di conformità 
UE è disponibile al seguente indirizzo Internet: http://www.schneider-electric.com
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概述
[LV] 
Latvian

Ar šo Schneider Electric deklarē, ka radioiekārta HMIDT643 atbilst Direktīvai 
2014/53/ES.Pilns ES atbilstības deklarācijas teksts ir pieejams šādā interneta vietnē: 
http://www.schneider-electric.com

[LT] 
Lithuanian

Aš, Schneider Electric, patvirtinu, kad radijo įrenginių tipas HMIDT643 atitinka Direktyvą 
2014/53/ES.Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas šiuo interneto adresu: 
http://www.schneider-electric.com

[HR] 
Croatian

Schneider Electric ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa HMIDT643 u skladu s 
Direktivom 2014/53/EU.Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedećoj 
internetskoj adresi: http://www.schneider-electric.com

[HU] 
Hungarian

Schneider Electric igazolja, hogy a HMIDT643 típusú rádióberendezés megfelel a 
2014/53/EU irányelvnek.Az EU-megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege elérhető a 
következő internetes címen: http://www.schneider-electric.com

[MT] 
Maltese

B'dan, Schneider Electric, niddikjara li dan it-tip ta' tagħmir tar-radju HMIDT643 huwa 
konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformità tal-UE 
huwa disponibbli f'dan l-indirizz tal-Internet li ġej: http://www.schneider-electric.com

[NL] 
Dutch

Hierbij verklaar ik, Schneider Electric, dat het type radioapparatuur HMIDT643 conform 
is met Richtlijn 2014/53/EU.De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan 
worden geraadpleegd op het volgende internetadres: http://www.schneider-electric.com 

[PL] 
Polish

Schneider Electric niniejszym oświadcza, że typ urządzenia radiowego HMIDT643 jest 
zgodny z dyrektywą 2014/53/UE.Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest dostępny pod 
następującym adresem internetowym: http://www.schneider-electric.com

[PT] 
Portuguese

O(a) abaixo assinado(a) Schneider Electric declara que o presente tipo de equipamento 
de rádio HMIDT643 está em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.O texto integral 
da declaração de conformidade está disponível no seguinte endereço de Internet: 
http://www.schneider-electric.com

[RO] 
Romanian

Prin prezenta, Schneider Electric declară că tipul de echipamente radio HMIDT643 este 
în conformitate cu Directiva 2014/53/UE.Textul integral al declaraţiei UE de conformitate 
este disponibil la următoarea adresă internet: http://www.schneider-electric.com 

[SK] 
Slovak

Schneider Electric týmto vyhlasuje, že rádiové zariadenie typu HMIDT643 je v súlade so 
smernicou 2014/53/EÚ.Úplné EÚ vyhlásenie o zhode je k dispozícii na tejto internetovej 
adrese: http://www.schneider-electric.com

[SL] 
Slovenian

Schneider Electric potrjuje, da je tip radijske opreme HMIDT643 skladen z Direktivo 
2014/53/EU.Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem 
naslovu: http://www.schneider-electric.com

[FI] 
Finnish

Schneider Electric vakuuttaa, että radiolaitetyyppi HMIDT643 on direktiivin 2014/53/EU 
mukainen.EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen täysimittainen teksti on saatavilla 
seuraavassa internetosoitteessa: http://www.schneider-electric.com

[SV] 
Swedish

Härmed försäkrar Schneider Electric att denna typ av radioutrustning HMIDT643 
överensstämmer med direktiv 2014/53/EU.Den fullständiga texten till EU-försäkran om 
överensstämmelse finns på följande webbadress: http://www.schneider-electric.com
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China
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Korea

Taiwan

Japan
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第 2 章
裝置的連接性

本章內容
本章包含以下主題：

主題 頁次
系統設計 32

配件 34
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裝置的連接性
系統設計

機盒模組
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裝置的連接性
*1 需使用隔離裝置才能將此作為隔離埠使用。若要使用 RS-232C 隔離裝置，請將 COM 連接埠的 
#9 針腳設定為 VCC ( 若使用標準機盒，請將隔離裝置連接至 COM1 ；若使用其他機盒模組，請連
接至 COM2)。
*2 請參閱 「配件」 ( 參閱第 34 頁 )。
*3 如需如何連接控制器與其他類型設備的資訊，請參閱螢幕編輯軟體相關裝置驅動程式手冊。
*4 如需了解獲得支援的機型，請聯絡當地 Schneider Electric 技術支援代表。
*5 請參閱零件編號  ( 參閱第 15 頁 )。
*6 僅適用於開放式機盒。
*7 僅適用於高階機盒及開放式機盒。
註：使用開放式機盒時，請參閱此手冊與隨附還原 DVD 所附的說明指南。

顯示器模組

*1 僅適用於無線 LAN 機型 ( 參閱第 14 頁 )。
*2 如需了解獲得支擾的機型，請聯絡當地 Schneider Electric 技術支援代表。
*3 僅適用於智慧型顯示器。請參閱零件編號  ( 參閱第 15 頁 )。
*4 請參閱配件  ( 參閱第 34 頁 )。
*5 請參閱零件編號  ( 參閱第 15 頁 )。
註：使用搭配開放式機盒的無線 LAN 機型時，針對無線 LAN 設定，請參閱 Magelis GTU 開放式
機盒無線 LAN 設定手冊。使用搭配高階機盒的無線 LAN 機型時，請參閱您的螢幕編輯軟體手冊。
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裝置的連接性
配件

有關主機控制器與連接線，請參閱螢幕編輯軟體相關裝置驅動程式手冊。

產品名稱 產品編號 受支援的產品 說明

序
列

介
面

RJ-45 to D-Sub 25 
針腳轉換線

XBTZG939 機盒模組 將一條 D-Sub 25 針腳纜線連接本產品 
(RJ-45)。

9 針腳至 25 針腳 
RS-232C 轉換線

XBTZG919 機盒模組 將一條標準 RS-232C 纜線 (D-Sub 25 
針腳插槽 ) 連接本產品 (D-sub 9 針腳
插頭 )。

RS 232C 隔離裝置 XBTZGI232 機盒模組 將主機控制器連接本產品並提供隔離。
（可用於 RS-232C 及 RS-422。）

U
SB

 (T
yp

e 
A)

 介
面

U
SB

介
面

USB 傳輸線 *1 *3 XBTZG935 機盒模組
智慧型顯示器

透過 USB 介面下載專案資料。

USB 前連接線 XBTZGUSB 機盒模組 連接 USB 介面與前面板的延長線。
USB- 序列 
(RS-232C) 轉換線 *3

HMIZURS 標準機盒
高階機盒

將 USB 介面轉換成序列介面 
(RS-232C) 的連接線。可連接支援 
RS-232C 的數據機或條碼讀取機。

USB 亮燈開關 *3 HMIZRA1 機盒模組 一組具有多個 LED 燈色的五個亮燈開
關透過 USB 連接本產品。

生物辨識 USB 開關 *3 XB5S5B2L2 機盒模組 指紋辨識裝置透過 USB 連接本產品。

USB 鍵盤 *3 HMIZKB1 標準機盒
高階機盒
智慧型顯示器

Numpad 可輕易透過 USB 連接本產
品。

USB 多層次信號燈
管安裝固定板 *3

XVGU3SHAV 機盒模組 多層式信號燈透過 USB 連接本產品 
( 使用固定板 )。

USB 多層式信號燈
底座安裝 *3

XVGU3SWV 機盒模組 多層次信號燈透過 USB 連接本產品 
( 底座安裝 )。

U
SB

 (m
in

i-B
) 介

面

USB 傳輸線
(USB Type A/ 
mini-B)*1 *2

BMXXCAUSBH018 機盒模組 
智慧型顯示器

用來將畫面資料從 PC (USB mini-B) 傳
至本產品 (USB mini-B) 的纜線 (1.8 m 
[5.91 ft])。

USB 傳輸線
(USB Type A/ 
mini-B)*1 *2

BMXXCAUSBH045 機盒模組
智慧型顯示器

用來將畫面資料從 PC (USB mini-B) 傳
至本產品 (USB mini-B) 的纜線 (4.5 m 
[14.76 ft])。

遠端 USB 連接埠位置 
(Mini-USB)

HMIZSUSBB 機盒模組 接至操作面板正面 USB (mini-B) 介面
的延長線。
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顯
示

器
模

組
介

面 機盒模組的 DC 電
源供應器轉接頭 *4

HMIZMDAEX 機盒模組 當機盒模組和顯示器模組位於不同位
置時，安裝至機盒模組側面的 DIN 導
軌固定架 24 Vdc 電源供應器轉接頭。

Bo
x 

模
組

介
面 多顯示轉接器 *4 HMIZMDARX 顯示器模組 當機盒模組和顯示器模組位於不同位

置時，安裝至顯示器模組背面的轉接
頭 ( 如果將多個顯示器模組連接至單一
機盒模組，則每部顯示器需要一個轉
接頭 )。

擴
充

裝
置

介
面

PROFIBUS DP 從
屬 /MPI 裝置 *4

HMIZGPDP 高階機盒
開放式機盒

可將本產品加入 PROFIBUS 網路並且
與 PROFIBUS DP 主機端或在 MPI 網
路中進行通訊的擴充裝置
( 通訊速度：12 Mbps)。

CANopen 從屬裝置 *4 HMIZGCAN 高階機盒
開放式機盒

可將本產品加入 CANopen 網路並且與 
CANopen 主機端進行通訊的擴充裝
置。

J1939 裝置 *4 HMIZXJ19 高階機盒 可加入 J1939 通訊網路的擴充裝置。

D
VI

-D
 輸

出
介

面 DVI-D 纜線 HMIYCABDVI1011 開放式機盒 DVI-D 24 針腳公接頭 (10 m 
[32.80 ft])。

輔
助

輸
出

/喇
叭

輸
出

介
面 Universal Box 的輔

助接頭
HMIZGAUX 高階機盒

開放式機盒
若使用外部輸出，則需使用 AUX 接頭 
( 一組 5 個 )。

儲
存

SD 記憶卡 
(4 GB)*4 *5

HMIZSD4G 機盒模組 SD 記憶卡 (4 GB、MLC) ( 儲存 )

CFast 卡 (32 GB)*4 HMIZCFA32 開放式機盒 插入 CFast 卡插槽 ( 儲存 ) 的 CFast 卡 
(32 GB, SLC)

產品名稱 產品編號 受支援的產品 說明
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裝置的連接性
螢幕保護膜 HMIZG65 10 吋
顯示器模組

顯示器拋棄式防塵膜 ( 一組 5 片 )

HMIZG66 12 吋
顯示器模組

MPCYK50SPSKIT 15 吋
顯示器模組

HMIZG63 7 吋寬
顯示器模組

HMIZG65W 10 吋寬
顯示器模組

HMIZG66W 12 吋寬
顯示器模組

抗眩膜 HMIZDAG7W 15 吋寬
顯示器模組

螢幕抗反射防塵膜 ( 一組 5 片 )

HMIZDAG9W 19 吋寬
顯示器模組

UV 保護膜 HMIZUV5 10 吋
顯示器模組

避免顯示器沾染髒汙及受到紫外線的
保護膜 (1 片 )

HMIZUV6 12 吋
顯示器模組

HMIZUV7 15 吋
顯示器模組

HMIZUV3W 7 吋寬
顯示器模組

HMIZUV5W 10 吋寬
顯示器模組

HMIZUV6W 12 吋寬
顯示器模組

面板開口轉接器 XBTZGCO3 10 吋
顯示器模組

安裝用面板開口轉接器 
裝入 XBT F034 開口的 10 吋顯示器模
組

XBTZGCO4 10 吋
顯示器模組

用來將 10 吋顯示器模組裝入 
XBT G5330、XBT GT5230、
XBT GT6330、XBT GT6340 或 
HMIGTO6310 開口的面板開口轉接器

HMIZGCO1 7 吋寬
顯示器模組

用來將 7 吋顯示器模組裝入 
XBT GT4230/4330/4340 或 
HMIGTO3510/4310 開口的面板開口轉
接器

產品名稱 產品編號 受支援的產品 說明
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裝置的連接性
*1 您可選擇可用的 USB （Type A/mini-B）介面連接。
*2 若在連接智慧型顯示器時使用 HMIG5U2，且有多條傳輸線連接，則會優先使用前端 USB 
(mini-B) 介面。
*3 確定您的螢幕編輯軟體支援本產品。
*4 您也可使用市售型式。
*5 SD/SDHC 卡高達 32 GB。

維護配件

環境護板 HMIZDCOV5 10 吋
顯示器模組

顯示器的環境護板 (1 只 )

HMIZDCOV6 12 吋
顯示器模組

HMIZDCOV7 15 吋
顯示器模組

記憶體備份電池 HMIZGBAT 機盒模組 時間資料備份主電池 (1 顆 )
含固定螺絲 ( 角度型 ) 的 
DC 電源供應器接頭

HMIZXPWS 顯示器模組 
(7 吋寬顯示器
模組除外 )

含固定螺絲的接頭 ( 角度型，一組 5 個 )，
用來連接 DC 電源線

產品名稱 產品編號 受支援的產品 說明

產品名稱 產品編號 受支援的產品 說明
安裝墊片 HMIZD55 10 吋

顯示器模組
可在本產品安裝於實心面板後避免灰塵
及濕氣進入 ( 一塊 )

HMIZD56 12 吋
顯示器模組

HMIZD57 15 吋
顯示器模組

HMIZD53W 7 吋寬
顯示器模組

HMIZD55W 10 吋寬
顯示器模組

HMIZD56W 12 吋寬
顯示器模組

HMIZD57W 15 吋寬
顯示器模組

HMIZD59W 19 吋寬
顯示器模組

USB 線夾 Type A (1 
個連接埠 )

HMIZGCLP1 機盒模組 防止 USB 纜線斷線的線夾 (USB/A, 1 個
連接埠，一組 5 個線夾 )
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裝置的連接性
DC 電源供應器接頭 HMIZGPWS 顯示器模組 連接 DC 電源線的接頭 ( 一組 5 個 )
DC 電源供應器接頭
( 直角 )

HMIZGPWS2 顯示器模組 
(7 吋寬顯示器模組除外 )

連接 DC 電源線的直角接頭 ( 一組 5 個 )

SD 卡 1 GB 系統記
憶體

HMIZSD1GS 高階機盒 系統卡用 SD 記憶卡 （1 GB、SLC）

CFast 卡 16 GB 系統
記憶體

HMIZCFA16S HMIG5U 系統卡用 CFast 卡 （16 GB、MLC）

CFast 卡 32 GB 系統
記憶體

HMIZCFA32S HMIG5U2 系統卡用 CFast 卡 （32 GB、MLC）

產品名稱 產品編號 受支援的產品 說明
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Magelis GTU 使用手冊
零件識別與功能
EIO0000001735 9/2018
零件識別與功能

第 3 章
零件識別與功能

本章內容
本章包含以下各節：

章節 主題 頁次
3.1 機盒模組 40

3.2 顯示器模組 51
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零件識別與功能
機盒模組

第 3.1 節
機盒模組

本節內容
本節包含以下主題：

主題 頁次
標準機盒 41

高階機盒 44

開放式機盒 47

LED 指示 50
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零件識別與功能
標準機盒

HMIG2U

側邊 HMIG2U
正面

右側

底部
EIO0000001735 9/2018 41



零件識別與功能
背面

零件 名稱 說明
A 狀態 LED 燈  ( 參閱第 50 頁 )

B 儲存卡存取 LED 燈  ( 參閱第 50 頁 )

C USB (mini-B) 介面 符合 USB2.0 (mini-B) x 1。
最大傳輸距離：5 m (16.4 ft)

1 此記號可識別介面連接的相關安全訊息 ( 參閱第 84 頁 )。
D 擴充裝置介面護板 (EXT) 可在擴充裝置介面護蓋開口中連接或更換記憶體備份電池。
E 儲存卡蓋 SD 卡位於儲存卡蓋開口。 
F USB (Type A) 介面 符合 USB2.0 (Type A) x 2。 

電源供應器電壓：5 Vdc ±5%
最大供應電流：500 mA
最大傳輸距離：5 m (16.4 ft)

G 乙太網路介面 (Ethernet1) 乙太網路傳輸介面 (10BASE-T/100BASE-TX)
接頭：模組化插孔 (RJ-45) x 1

H 乙太網路介面 (Ethernet2) 乙太網路傳輸介面 (10BASE-T/100BASE-TX)
接頭：模組化插孔 (RJ-45) x 1

I 序列介面 (COM1) RS-232C 介面
接頭：D-SUB 9 針腳 ( 插頭 ) x 1

側邊 HMIG2U
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零件識別與功能
J 序列介面 (COM2) RS-485 序列介面
接頭：模組化插孔 (RJ-45) x 1 

K 顯示器模組介面 連接顯示器模組與機盒模組的介面。

注意
燙傷危險
不得將 Modbus RJ-45 通信線連接到乙太網路介面。
若未遵照上述指示作業，將導致人員受傷或設備損壞。

零件 名稱 說明
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零件識別與功能
高階機盒

HMIG3U

側邊 HMIG3U
正面

右側

底部
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零件識別與功能
背面

零件 名稱 說明
A 輔助輸出／喇叭輸出介面 (AUX) 此介面為警報輸出、蜂鳴器輸出或聲音輸出。
B 狀態 LED 燈  ( 參閱第 50 頁 )

C 儲存卡存取 LED 燈  ( 參閱第 50 頁 )

D USB (mini-B) 介面 符合 USB2.0 (mini-B) x 1。
最大傳輸距離：5 m (16.4 ft)

1 此記號可識別介面連接的相關安全訊息 ( 參閱第 84 頁 )。
E 擴充裝置介面護板 (EXT) 擴充裝置可嵌入擴充裝置介面護板開口，且可連接或更換記

憶體備份電池。
F 儲存卡蓋 SD 卡位於儲存卡蓋開口。 
G 系統卡蓋 系統卡位於系統卡蓋開口。機盒模組操作時不可打開此系統

卡蓋。
H USB (Type A) 介面 符合 USB2.0 (Type A) x 2。 

電源電壓：5 Vdc ±5%
最大供應電流：500 mA
最大傳輸距離：5 m (16.4 ft)

I 乙太網路介面 (Ethernet1) 乙太網路傳輸介面 (10BASE-T/ 100BASE-TX/ 
1000BASE-T)
接頭：模組化插孔 (RJ-45) x 1

側邊 HMIG3U
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零件識別與功能
J 乙太網路介面 (Ethernet2) 乙太網路傳輸介面 (10BASE-T/ 100BASE-TX/ 
1000BASE-T)
接頭：模組化插孔 (RJ-45) x 1

K COM1 LED 燈  ( 參閱第 50 頁 )

L 序列介面 (COM1) RS-485 ( 隔離 ) 序列介面
接頭：模組化插孔 (RJ-45)x 1

M 序列介面 (COM2) RS-232C/422/485 序列介面 ( 可透過軟體切換通訊方式。)
接頭：D-SUB 9 針 （插頭）x 1 

N 顯示器模組介面 連接顯示器模組與機盒模組的介面。

注意
燙傷危險
不得將 Modbus RJ-45 通信線連接到乙太網路介面。
若未遵照上述指示作業，將導致人員受傷或設備損壞。

零件 名稱 說明
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零件識別與功能
開放式機盒

HMIG5U/HMIG5U2

側邊 HMIG5U/HMIG5U2
正面

右側

底部
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零件識別與功能
背面

零件 名稱 說明
A 輔助輸出／喇叭輸出介面 (AUX) 此介面為警報輸出、蜂鳴器輸出或聲音輸出。

1 此記號可識別 AUX 接頭的相關安全訊息及注意事項
 ( 參閱第 157 頁 )。

B DVI-D 輸出介面 DVI-D 輸出介面
C 音訊輸入介面

(L-IN/MIC)
此介面連接麥克風。用於 Mini-Jack 接頭 (∅3.5 mm 
[0.14 in])。

D 狀態 LED 燈  ( 參閱第 50 頁 )

E 儲存卡存取 LED 燈  ( 參閱第 50 頁 )

F USB (Type A) 介面 符合 USB2.0 (Type A) x 1。
電源電壓：5 Vdc ±5%
最大供應電流：500 mA
最大傳輸距離：5 m (16.4 ft)

側邊 HMIG5U/HMIG5U2
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零件識別與功能
G USB (mini-B) 介面 符合 USB2.0 (mini-B) x 1。
最大傳輸距離：5 m (16.4 ft) 

1 此記號可識別介面連接的相關安全訊息 ( 參閱第 84 頁 )。
H 擴充裝置介面護板 (EXT) 擴充裝置可嵌入擴充裝置介面護板開口，且可連接或更換記

憶體備份電池。
I 儲存卡蓋 SD 卡與 CFast 卡位於儲存卡蓋開口。
J 系統卡蓋 系統卡位於系統卡蓋開口。機盒模組操作時不可打開此系統

卡蓋。
K USB (Type A) 介面 符合 USB2.0 (Type A) x 2。

電源電壓：5 Vdc ±5% 
最大供應電流：500 mA
最大傳輸距離：5 m (16.4 ft)

L 乙太網路介面 (Ethernet1) 乙太網路傳輸介面 (10BASE-T/ 100BASE-TX/ 
1000BASE-T) 
接頭：模組化插孔 (RJ-45) x 1

M 乙太網路介面 (Ethernet2) 乙太網路傳輸介面 (10BASE-T/ 100BASE-TX/ 
1000BASE-T) 
接頭：模組化插孔 (RJ-45) x 1

N COM1 LED 燈  ( 參閱第 50 頁 )

O 序列介面 (COM1) RS-485 ( 隔離 ) 序列介面。
接頭：模組化插孔 (RJ-45) x 1

P 序列介面 (COM2) RS-232C/422/485 序列介面 ( 可透過軟體切換通訊方式 )。
接頭：D-SUB 9 針 （插頭）x 1

Q 顯示器模組介面 連接顯示器模組與機盒模組的介面。

注意
燙傷危險
不得將 Modbus RJ-45 通信線連接到乙太網路介面。
若未遵照上述指示作業，將導致人員受傷或設備損壞。

零件 名稱 說明
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零件識別與功能
LED 指示

狀態 LED 燈

*1 產品可能發生故障，請與當地經銷商聯繫。

儲存卡存取 LED 燈

COM1 LED 燈

燈色 指示燈 HMIG2U/HMIG3U HMIG5U/HMIG5U2
綠燈 亮起 操作中
橙色燈 閃爍 軟體啟動中
紅色燈 亮起 電源開啟。
紅色燈／綠色燈 交互亮滅 顯示器模組連接錯誤
橙色燈／紅色燈 交互亮滅 HMIG2U：開機錯誤 *1

HMIG3U：SD 卡開機錯誤
-

- 熄滅 電源關閉。

燈色 指示燈 HMIG2U/HMIG3U HMIG5U/HMIG5U2
綠燈 亮起 正在存取儲存卡。 已存取儲存卡或系統卡 (OS)。
- 熄滅 未插入或未存取儲存卡。 未存取儲存卡或系統卡 (OS)。

燈色 指示燈 說明
黃燈 亮起 正在傳送資料。
- 熄滅 無資料傳輸。
50 EIO0000001735 9/2018



零件識別與功能
顯示器模組

第 3.2 節
顯示器模組

本節內容
本節包含以下主題：

主題 頁次
智慧型顯示器 52

進階顯示器 60

LED 指示 63
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零件識別與功能
智慧型顯示器

HMIDT542

側邊 HMIDT542
正面

背面

零件 名稱 說明
A 亮度感應器 自動控制背光亮度的亮度感應器。
B 前 USB 蓋 USB (Type A) 介面與 USB (mini-B) 介面位於前 USB 蓋開口。
C USB (Type A) 介面 符合 USB2.0 (Type A) x 1。

電源供應器電壓：5 Vdc ±5%
最大供應電流：500 mA
最大傳輸距離：5 m (16.4 ft)
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零件識別與功能
D USB (mini-B) 介面 符合 USB2.0 (mini-B) x 1。
最大傳輸距離：5 m (16.4 ft)

E 狀態 LED 燈  ( 參閱第 63 頁 )

F 電源插頭 -
G Box 模組介面 連接顯示器模組與機盒模組的介面。

零件 名稱 說明
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零件識別與功能
HMIDT642/HMIDT643

側邊 HMIDT642/HMIDT643
正面

背面

零件 名稱 說明
A 無線 LAN 天線 無線 LAN 的內建天線 （僅適用於 HMIDT643）。
B 亮度感應器 自動控制背光亮度的亮度感應器。
C 前 USB 蓋 USB (Type A) 介面與 USB (mini-B) 介面位於前 USB 蓋開口。
D USB (Type A) 介面 符合 USB2.0 (Type A) x 1。

電源電壓：5 Vdc ±5%
最大供應電流：500 mA
最大傳輸距離：5 m (16.4 ft)
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零件識別與功能
E USB (mini-B) 介面 符合 USB2.0 (mini-B) x 1。
最大傳輸距離：5 m (16.4 ft)

F 狀態 LED 燈  ( 參閱第 63 頁 )

G 電源插頭 -
H Box 模組介面 連接顯示器模組與機盒模組的介面。

零件 名稱 說明
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零件識別與功能
HMIDT732

側邊 HMIDT732
正面

背面

零件 名稱 說明
A 亮度感應器 自動控制背光亮度的亮度感應器。
B 前 USB 蓋 USB (Type A) 介面與 USB (mini-B) 介面位於前 USB 蓋開

口。
C USB (Type A) 介面 符合 USB2.0 (Type A) x 1。

電源供應器電壓：5 Vdc ±5%
最大供應電流：500 mA
最大傳輸距離：5 m (16.4 ft)

D USB (mini-B) 介面 符合 USB2.0 (mini-B) x 1。
最大傳輸距離：5 m (16.4 ft)
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零件識別與功能
E 狀態 LED 燈  ( 參閱第 63 頁 )

F 電源插頭 -
G Box 模組介面 連接顯示器模組與機盒模組的介面。

零件 名稱 說明
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零件識別與功能
HMIDT752/HMIDT952
註：下圖顯示 HMIDT952。

側邊 HMIDT752/HMIDT952
正面

背面

零件 名稱 說明
A 亮度感應器 自動控制背光亮度的亮度感應器。
B 狀態 LED 燈  ( 參閱第 63 頁 )
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零件識別與功能
C 前 USB 蓋 USB (Type A) 介面與 USB (mini-B) 介面位於前 USB 蓋開
口。

D USB (mini-B) 介面 符合 USB2.0 (mini-B) x 1。
最大傳輸距離：5 m (16.4 ft)

E USB (Type A) 介面 符合 USB2.0 (Type A) x 1。
電源供應器電壓：5 Vdc ±5%
最大供應電流：500 mA
最大傳輸距離：5 m (16.4 ft)

F 電源插頭 -
G Box 模組介面 連接顯示器模組與機盒模組的介面。

零件 名稱 說明
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零件識別與功能
進階顯示器

HMIDT351

側邊 HMIDT351
正面

背面

零件 名稱 說明
A 狀態 LED 燈  ( 參閱第 63 頁 )

B 電源插頭 -
C Box 模組介面 連接顯示器模組與機盒模組的介面。
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零件識別與功能
HMIDT551

側邊 HMIDT551
正面

背面

零件 名稱 說明
A 狀態 LED 燈  ( 參閱第 63 頁 )

B 電源插頭 -
C Box 模組介面 連接顯示器模組與機盒模組的介面。
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零件識別與功能
HMIDT651

側邊 HMIDT651
正面

背面

零件 名稱 說明
A 狀態 LED 燈  ( 參閱第 63 頁 )

B 電源插頭 -
C Box 模組介面 連接顯示器模組與機盒模組的介面。
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零件識別與功能
LED 指示

狀態 LED 燈

*1 確定您的螢幕編輯軟體支援本功能。
*2 產品可能發生故障，請與當地經銷商聯繫。
註：連接 HMIG5U 或 HMIG5U2 後，在連接電源供應器時，即使已關閉其作業系統，顯示器模組
上的狀態 LED 仍然會顯示紅色。

燈色 指示燈 說明
連接至 HMIG2U/HMIG3U 連接 HMIG5U/HMIG5U2

綠燈 亮起 操作中

LED 燈漸滅 *1 背光關閉 ( 待機模式 )

橙色燈 閃爍 軟體啟動中
紅色燈 亮起 電源開啟。
紅色燈／綠色燈 交互亮滅 機盒模組連接錯誤。
橙色燈／紅色燈 交互亮滅 HMIG2U：開機錯誤 *2

HMIG3U：SD 卡開機錯誤
-

橙色燈／紅色燈／
綠燈

交互亮滅 顯示器模組內部錯誤

- 熄滅 電源關閉。
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零件識別與功能
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Magelis GTU 使用手冊
規格
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規格

第 4 章
規格

本章內容
本章包含以下各節：

章節 主題 頁次
4.1 一般規格 66

4.2 功能規格 73

4.3 介面規格 79
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規格
一般規格

第 4.1 節
一般規格

本節內容
本節包含以下主題：

主題 頁次
電氣規格 67

環境規格 69

結構規格 70
66 EIO0000001742 9/2018



規格
電氣規格

 
註：機盒模組與顯示器模組結合的裝置耗電量等於兩個模組的耗電量總和。

機盒模組

*1 使用用於 DC 輸入的 SELV (Safety Extra-Low Voltage) 電路及 LIM (Limited Energy) 電路。

顯示器模組

*1 機盒模組與顯示器模組結合的裝置耗電量等於模組的耗電量總和。

規格 HMIG2U HMIG3U HMIG5U HMIG5U2

電
源

供
應

器

額定輸入電壓 12 Vdc ( 自顯示器模組供電或機盒模組的 DC 電源供應器轉接頭 *1)

耗
電

量
(主

電
源

供
應

包
括

電
力

中
斷

) 最大 17.5 W 25 W 35 W 25 W

未供電給外部裝置時 8.8 W 以下 12.5 W 以下 22.5 W 以下 15 W 以下

規格 HMIDT542 HMIDT642 HMIDT643 HMIDT732 HMIDT752 HMIDT952

電
源

供
應

器

額定輸入電壓 12...24 Vdc
輸入電壓限制 10.8...28.8 Vdc
壓降 12 Vdc：1.25 ms 以下

24 Vdc：5 ms 以下

耗
電

量
(主

要
電

源
供

應
器

，
包

括
電

力
中

斷 最大 ( 包括機盒模組 ) 50 W 56 W 58 W 57 W 42 W 44 W

最大 ( 僅顯示器模組 )*1 15 W 21 W 23 W 22 W 17 W 19 W

未供電給外部裝置時 
( 僅顯示器模組 )*1

12 W 以下 18 W 以下 20 W 以下 19 W 以下 14 W 以下 16 W 以下

螢幕關閉背光 
( 待命模式 ) 時 
( 僅限顯示器模組 )*1

6 W 以下 8 W 以下 6 W 以下 8 W 以下

螢幕背光降至 20% 時
( 僅顯示器模組 )*1

8 W 以下 11 W 以下 13 W 以下 11 W 以下 8 W 以下 9 W 以下

湧浪電流 30 A 以下
雜訊耐受性 雜訊電壓：1,000 Vp-p，脈衝時限：1 μs，升壓時間：1 ns ( 透過雜訊模擬器 )
耐電壓 1,000 Vac，20 mA 達 1 分鐘 （在充電端子與 FG 端子之間）
絕緣電阻 500 Vdc，10 MΩ 或以上 ( 在充電端子與 FG 端子之間 )
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規格
*1 機盒模組與顯示器模組結合的裝置耗電量等於模組的耗電量總和。

規格 HMIDT351 HMIDT551 HMIDT651
電

源
供

應
器

額定輸入電壓 12...24 Vdc
輸入電壓限制 10.8...28.8 Vdc
壓降 12 Vdc：1.25 ms 以下

24 Vdc：5 ms 以下

耗
電

量
(主

要
電

源
供

應
器

，
包

括
電

力
中

斷 最大 ( 包括機盒模組 ) 41 W 43 W 45 W

最大 ( 僅顯示器模組 )*1 6.5 W 8.5 W 11.5 W

未供電給外部裝置時 
( 僅顯示器模組 )*1

-

螢幕關閉背光 ( 待命模式 ) 時 
( 僅限顯示器模組 )*1

2 W 以下 2.5 W 以下 2.5 W 以下

螢幕背光降至 20% 時 ( 僅顯
示器模組 )*1

4 W 以下 5 W 以下 6 W 以下

湧浪電流 30 A 以下
雜訊耐受性 雜訊電壓：1,000 Vp-p，脈衝時限：1 μs，升壓時間：

1 ns ( 透過雜訊模擬器 )
耐電壓 1,000 Vac，20 mA 達 1 分鐘 （在充電端子與 FG 端子之間）
絕緣電阻 500 Vdc，10 MΩ 或以上 ( 在充電端子與 FG 端子之間 )
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規格
環境規格

機盒模組 / 顯示器模組 

註：使用本產品任何選項時，請確定檢查規格適用於特殊情況，以及本產品的注意事項。

空氣品質需求
請勿在充斥化學蒸汽或化學物質的場所操作或貯存面板。
• 腐蝕性化學物質：酸性物質、鹼性物質、含鹽液體。
• 易燃化學物質：有機溶劑。

實
體

環
境

環境空氣溫度 0...60 °C (32...140 °F) (HMIDT752 和 HMIDT952 除外 )
0...55 °C (32...131 °F) (HMIDT752 和 HMIDT952)

貯存溫度 -20...60 °C (-4...140 °F)
環境空氣與貯存濕度 10%...90% RH ( 無凝結，濕球溫度 39 °C [102.2 °F] 以下 )
灰塵 0.1 mg/m3 (10-7 oz/ft3) 或以下 ( 非傳導 )
污染度 可用於污染度 2 的環境
腐蝕性氣體 無腐蝕性氣體
大氣壓力 ( 操作海拔高度 ) 800...1,114 hPa (2,000 m [6,561 ft] 或以下 )

機
械

環
境

防震 符合 IEC/EN 61131-2 規範
5...9 Hz 單幅度 3.5 mm (0.14 in)
9...150 Hz 固定加速：9.8 m/s2

X、Y、Z 方向上 10 個循環 ( 約 100 分鐘 )
防衝擊 符合 IEC/EN 61131-2 規範

（147 m/s2 X、Y、Z 方向上 3 次）

電
氣

環
境

電快速瞬變脈衝群 IEC 61000-4-4
2 kV：電源連接埠 ( 顯示器裝置 )
1 kV：訊號連接埠

靜電放電耐受性 通電放電方式：6 kV
空氣放電方式：8 kV
(IEC/EN 61000-4-2，3 級 )

注意
重要設備
不可讓水、液體、金屬及電線流入或掉入面板外殼內。
若未遵照上述指示作業，將導致人員受傷或設備損壞。
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規格
結構規格

機盒模組

智慧型顯示器

全機盒模組
散熱方式 空氣自然循環
外觀尺寸 ( 寬 x 高 x 深 ) 188 x 131 x 35 mm (7.4 x 5.16 x 1.38 in)
重量 0.9 kg (1.98 lb) 以下

HMIDT542 HMIDT642
HMIDT643

HMIDT732

接地 100 Ω，2 mm2 (AWG 14) 的接地電阻、較粗的電線或符合貴國標準的電線 ( 與 FG 
與 SG 端子相同 )。

散熱方式 空氣自然循環

結構 *1 IP66F、IP67F、Type 1、Type 4X ( 僅限室內使用 )/13。
* 正確安裝於機箱上，且不使用前面板 USB 連接埠的前面板結構。

外觀尺寸 ( 寬 x 高 x 深 ) 272.5 x 214.5 x 67 mm
(10.73 x 8.44 x 2.64 in)

315 x 241 x 67 mm
(12.4 x 9.49 x 2.64 in)

397 x 296 x 67 mm
(15.63 x 11.65 x 2.64 in)

機板開孔尺寸 ( 寬 x 高 ) 259 x 201 mm
(10.2 x 7.91 in)*2
面板厚度面積：
1.6...5 mm (0.06...0.2 in)*3

301.5 x 227.5 mm
(11.87 x 8.96 in)*2
面板厚度面積：
1.6...5 mm (0.06...0.2 in)*3

383.5 x 282.5 mm
(15.1 x 11.12 in)*2
面板厚度面積：
1.6...5 mm (0.06...0.2 in)*3

重量 2.7 kg (5.9 lb) 以下 3.2 kg (7.1 lb) 以下 4.5 kg (9.9 lb) 以下

HMIDT752 HMIDT952
接地 功能性接地：100 Ω，2 mm2 (AWG 14) 的接地電阻、較粗的電線或符合貴國標準

的電線 ( 與 FG 與 SG 端子相同 )。
散熱方式 空氣自然循環

結構 *1 IP66F、IP67F、Type 1、Type 4X ( 僅限室內使用 )/13。
* 正確安裝於機箱上，且不使用前面板 USB 連接埠的前面板結構。

外觀尺寸 ( 寬 x 高 x 深 ) 414 x 295 x 69 mm
(16.30 x 11.61 x 2.72 in)

483 x 337 x 69 mm
(19.02 x 13.27 x 2.72 in)

機板開孔尺寸 ( 寬 x 高 ) 396 x 277 mm
(15.59 x 10.91 in)*2
面板厚度面積：1.6...5 mm 
(0.06...0.2 in)*3

465 x 319 mm
(18.31 x 12.56 in)*2
面板厚度面積：1.6...5 mm 
(0.06...0.2 in)*3

重量 5.0 kg (11.0 lb) 以下 6.8 kg (15.0 lb) 以下
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規格
*1 本產品的正面 （嵌裝於一實心面板內）已依照與規格中所示標準相同的條件進行測試。即使本
產品的防護性符合這些標準， 但應不會對本產品產生影響的油仍可能傷害本產品。這可能發生在
汽化油充斥，或低黏度切削油長期黏附在本產品的場所中。若本產品的前面板保護膜或保護玻璃
剝落，這些狀況可能造成油滲入本產品並使保護措施失效。
此外，若有未核准的油液充斥在環境中，可能會導致前面板護蓋變形或腐蝕。因此，在安裝本產
品前，請先確認本產品操作環境的狀況。若先前已長時間使用安裝墊片，或從面板上取下本產品
與其墊片，將無法維持原來的保護等級。為了維持原來的保護等級，請定期更換安裝墊片。
*2 尺寸公差皆為 +1/-0 mm (+0.04/-0 in) 且 R 角度低於 R3 (R0.12 in)。
*3 即使安裝牆的厚度在建議的範圍內且適合 「機板開孔尺寸」，但因安裝牆的材質、尺寸與產品
安裝地點的不同，安裝牆仍可能彎曲變形。為了避免變形，可能需對安裝表面進行補強。

進階顯示器

*1 本產品的正面 （嵌裝於一實心面板內）已依照與規格中所示標準相同的條件進行測試。即使本
產品的防護性符合這些標準， 但應不會對本產品產生影響的油仍可能傷害本產品。這可能發生在
汽化油充斥，或低黏度切削油長期黏附在本產品的場所中。若本產品的前面板保護膜或保護玻璃
剝落，這些狀況可能造成油滲入本產品並使保護措施失效。
此外，若有未核准的油液充斥在環境中，可能會導致前面板護蓋變形或腐蝕。因此，在安裝本產
品前，請先確認本產品操作環境的狀況。若先前已長時間使用安裝墊片，或從面板上取下本產品
與其墊片，將無法維持原來的保護等級。為了維持原來的保護等級，請定期更換安裝墊片。
*2 尺寸公差皆為 +1/-0 mm (+0.04/-0 in) 且 R 角度低於 R3 (R0.12 in)。
*3 即使安裝牆的厚度在建議的範圍內且適合 「機板開孔尺寸」，但因安裝牆的材質、尺寸與產品
安裝地點的不同，安裝牆仍可能彎曲變形。為了避免變形，可能需對安裝表面進行補強。

HMIDT351 HMIDT551 HMIDT651
接地 功能性接地：100 Ω，2 mm2 (AWG 14) 的接地電阻、較粗的電線或符合貴國標準的電線 

( 與 FG 與 SG 端子相同 )。
散熱方式 空氣自然循環

結構 *1 IP66F、IP67F、Type 1、Type 4X ( 僅限室內使用 )/13。
* 正確安裝在機箱內時的前面板結構。

外觀尺寸
( 寬 x 高 x 深 )

203.6 x 148.6 x 36 mm
(8.02 x 5.85 x 1.42 in)

268.5 x 198.5 x 67 mm
(10.57 x 7.81 x 2.64 in)

308.5 x 230.5 x 67 mm
(12.15 x 9.07 x 2.64 in)

機板開孔尺寸
( 寬 x 高 )

190 x 135 mm
(7.48 x 5.31 in)*2
面板厚度面積：1.6...5 mm 
(0.06...0.2 in)*3

255 x 185 mm
(10.04 x 7.28 in)*2
面板厚度面積：1.6...5 mm 
(0.06...0.2 in)*3

295 x 217 mm
(11.61 x 8.54 in)*2
面板厚度面積：1.6...5 mm 
(0.06...0.2 in)*3

重量 1.2 kg (2.6 lb) 以下 2.5 kg (5.5 lb) 以下 3 kg (6.6 lb) 以下
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規格
通知
設備損壞
• 確保本產品不會永久或直接接觸油脂。
• 請勿以過多力量或硬物按壓本產品的顯示器。
• 請勿以尖銳物品施壓觸控面板，例如原子筆筆端或螺絲起子。
若未遵照上述指示作業，將導致設備損壞。

通知
設備損壞
切勿將裝置暴露在陽光直射處。
若未遵照上述指示作業，將導致設備損壞。

通知
不符合規格的貯存及操作
• 將產品貯存在符合溫度規定的場所。
• 不可擋住或堵塞此面板的通風槽。
若未遵照上述指示作業，將導致設備損壞。

通知
墊片老化
• 視工作環境的不同，應定期檢查墊片。
• 請務必每年更換一次墊片，或是在可觀察到刮痕或污漬時加以更換。
若未遵照上述指示作業，將導致設備損壞。
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規格
功能規格

第 4.2 節
功能規格

本節內容
本節包含以下主題：

主題 頁次
顯示器規格 74

記憶體 76

時脈 77

觸控面板 78
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規格
顯示器規格

智慧型顯示器

*1 如欲取得您的螢幕編輯軟體解析度設定詳細資訊，請參閱您的螢幕編輯軟體手冊。
*2 機盒模組支援 (HMIG5U 除外 )。若要在 HMIG5U2 上使用此解析度，必須完成特定設定。如需
設定的詳細資訊，請參閱隨附還原 DVD 中的說明指南。
*3 機盒模組支援 (HMIG5U 除外 )。
*4 機盒模組支援 (HMIG2U 除外 )。

HMIDT542 HMIDT642 
HMIDT643*4

HMIDT732 HMIDT752*3 HMIDT952*3

顯示器類型 TFT 彩色 LCD
顯示器尺寸 10.4” 12.1” 15” 15.6” 18.5”
解析度 800 x 600 像素 

(SVGA)
1,024 x 768 像素 (XGA) 1,366 x 768 像素 (FWXGA)

機盒模組輸入解析度 *1 640 x 480 像素 (VGA)*2、800 x 600 像素 (SVGA)、1,024 x 768 像素 (XGA)、
1,366 x 768 像素 (FWXGA)*3

有效顯示區域 
( 寬 x 高 )

211.2 x 
158.4 mm
(8.31 x 6.24 in)

245.76 x 
184.32 mm
(9.68 x 7.26 in)

304.1 x 
228.1 mm
(11.97 x 8.98 in)

344.2 x 
193.5 mm
(13.55 x 7.62 in)

409.8 x 
230.4 mm
(16.13 x 9.07 in)

顯示器顏色 1,600 萬色
如需有關顯示器顏色的詳細資訊，請參閱您的螢幕編輯軟體手冊。

背光組件 白色 LED( 使用者請勿自行更換。如需更換背光組件，請洽當地經銷商。)
背光組件使用壽命 50,000 小時以上 ( 在 25 °C [77 °F] 下連續操作，直到背光組件亮度減少 50%)
亮度控制 0...100 ( 使用觸控面板或軟體調整 )
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規格
進階顯示器

HMIDT351 HMIDT551 HMIDT651
顯示器類型 TFT 彩色 LCD
顯示器尺寸 7” 10.1” 12.1”
解析度 800 x 480 像素 (WVGA) 1,280 x 800 像素 (WXGA)
有效顯示區域 
( 寬 x 高 )

154.08 x 95.92 mm
(6.06 x 3.78 in)

216.96 x 135.6 mm
(8.54 x 5.34 in)

261.12 x 163.2 mm
(10.28 x 6.43 in)

顯示器顏色 262,144 色
背光組件 白色 LED( 使用者請勿自行更換。如需更換背光組件，請洽當地經銷商。)
背光組件使用壽命 50,000 小時以上 ( 在 25 °C [77 °F] 下連續操作，直到背光組件亮度減少 50%)
亮度控制 0...100 ( 使用觸控面板或軟體調整 )
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規格
記憶體

HMIG2U HMIG3U HMIG5U HMIG5U2
系統卡 / 系統記憶體 Flash EPROM 1 GB

( 作業系統、專案資
料與其他資料 )

SD 卡 1 GB
( 作業系統、專案資
料與其他資料 )

CFast 卡 16 GB
( 作業系統、專案資
料、應用程式與其
他資料 )

CFast 卡 32 GB
( 作業系統、專案資
料、應用程式與其
他資料 )

記憶體備份 NVRAM 512 KB NVRAM 512 KB NVRAM 512 KB NVRAM 512 KB
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規格
時脈

± 60 秒／月 （依室溫而有所變化，電源關閉）。工作條件及電池壽命的不同會造成時脈每個月誤
差 -380 到 +90 秒。
系統精確度不足的系統，使用者應監控並視需要進行調整。
使用超級電容 ( 電雙層電容器 ) 作為備份時脈資料的動力。超級電容的電壓低時，本產品會關閉，
而且會遺失時脈資料 *1。 
平均備份時間如下：
初始：約 100 天
5 年後：約 30 天 ( 在 25 °C [77 °F] 的環境溫度下使用時 )
*1 若遺失時脈資料，則啟動本產品時會出現時脈資料錯誤訊息。發生此情況時，讓本產品保持開
啟至少 5 分鐘，並再次設定時鐘。請參考您的螢幕編輯軟體手冊內的設定時鐘相關說明。
藉由連接用於時脈資料備份的選購備用電池 ( 零件編號 HMIZGBAT)，可維持 5 年以上的備份時間 
( 在 25 °C [77 °F] 的環境溫度下使用時 )。然而，由於電池的使用壽命為 5 年，因此建議您每隔 
5 年定期更換電池。
註：使用開放式機盒時，變更時脈資料後務必關閉裝置。
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規格
觸控面板

進階顯示器的觸控面板不支援多重觸控 ( 雙點觸控 / 多點觸控 )。若您在觸控面板上碰觸多點，面
板可能會以您多點碰觸範圍的中央點進行運作。例如，若您在觸控面板上碰觸兩點以上，且在碰
觸範圍的中央為驅動系統開關，即使您未直接碰觸該開關，面板仍可能認為您有碰觸而使該功能
運作。

智慧型顯示器 進階顯示器
HMIDT752/HMIDT952 以外
的機型

HMIDT752/HMIDT952

觸控面板類型 電阻膜 （類比，多觸控） 投射式電容 （多觸控） 電阻膜 （類比）
觸控面板的解析度 1,024 x 1,024 2,048 x 2,048 1,024 x 1,024
觸控面板使用壽命 至少 1 百萬次觸控 至少 50 百萬次觸控 至少 1 百萬次觸控

警告
設備操作注意事項
請勿在不支援多點觸控的觸控面板上碰觸兩點以上的位置。
若未遵照上述指示作業，將導致人員喪生、嚴重受傷或設備損壞。
78 EIO0000001742 9/2018



規格
介面規格

第 4.3 節
介面規格

本節內容
本節包含以下主題：

主題 頁次
介面規格 80

介面連接 84

COM1/COM2 的序列介面 (RS-485) 88

COM1/COM2 的序列介面 (RS-232C 及 RS-422/RS-485) 89

輔助輸出／喇叭輸出介面 (AUX) 92

DVI-D 輸出介面 94
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介面規格

機盒模組

HMIG2U HMIG3U HMIG5U/HMIG5U2
序列介面 COM1 非同步傳輸 RS-232C RS-485 ( 隔離 )

資料長度 7 或 8 位元
停止位元 1 或 2 位元
同位檢查 無、奇偶數
資料傳輸速度 2,400...115,200 bps 2,400...115,200 bps，

187,500 bps (MPI)
2,400 (1,200)... 
115,200 bps

接頭 D-Sub 9 針腳 ( 插頭 ) 模組化插孔 (RJ-45)
序列介面 COM2 非同步傳輸 RS-485 RS-232C/422/485

資料長度 7 或 8 位元
停止位元 1 或 2 位元
同位檢查 無、奇偶數
資料傳輸速度 2,400...115,200 bps，187,500 bps (MPI) 2,400 (1,200)... 

115,200 bps
接頭 模組化插孔 (RJ-45) D-Sub 9 針腳 ( 插頭 )

USB (Type A) 介面 接頭 USB 2.0 (Type A) x 2 USB 2.0 (Type A) x 3
電壓 5 Vdc ±5%
最大供應電流 500 mA/ 連接埠 500 mA/ 連接埠，

3 個連接埠總共 1 A
最大傳輸距離 5 m (16.4 ft)

USB (mini-B) 介面 接頭 USB 2.0 (mini-B) x 1
最大傳輸距離 5 m (16.4 ft)

乙太網路介面 標準 IEEE802.3i/ 
IEEE802.3u，
10BASE-T/ 
100BASE-TX

IEEE802.3i/IEEE802.3u/IEEE802.3ab、
10BASE-T/ 100BASE-TX/ 1000BASE-T*1

接頭 模組化插孔 (RJ-45)x 2
SD 卡介面 SD 卡 SD 卡槽 ( 儲存 ) x 1 SD 卡槽 ( 系統 ) x 1

SD 卡槽 ( 儲存 ) x 1
SD 卡槽 ( 儲存 ) x 1

CFast 卡介面 CFast 卡 - - CFast 卡槽 ( 系統 ) x 1
CFast 卡槽 ( 儲存 ) x 1

擴充裝置介面 擴充裝置 - Fieldbus 裝置 x 1
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*1 對於 1000BASE-T 通訊，請使用 Category 5e 或更高等級的雙絞乙太網路線。

視訊介面 DVI-D - - DVI-D OUT
接頭 DVI-D 24 針腳 

( 插槽 ) x 1
解析度 HMIG5U：高達 

1,024 x 768 像素 
(XGA)
HMIG5U2：高達 
1,920 x 1,200 像素 
(WUXGA、VESA 相
容 )

聲音輸入介面 聲音輸入 - - MIC 或 LINE 輸入
接頭 MINI-JACK Ø3.5 x 1

聲音輸出介面 喇叭輸出 - 300 mW ( 額定負載：8 Ω，頻率：1 kHz)
線路輸出 額定負載：10 kΩ 以上
接頭 2 件式端子板 (AUX) x 1

AUX 輸出介面 AUX 輸出 - 警報輸出／蜂鳴器輸出
額定電壓 24 Vdc
額定電流 50 mA
接頭 2 件式端子板 (AUX) x 1

HMIG2U HMIG3U HMIG5U/HMIG5U2
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顯示器模組

*1 僅限 HMIDT643
*2 存取點模式，不支援 IEEE802.11d。
*3 根據周圍存取點的區域資訊。若周圍存取點不支援 IEEE802.11d，通道僅限於 1 到 11 通道。
*4 您僅能從顯示器的正面連接。連接角度和距離根據您的操作環境、使用中的應用程式以及目標
通訊裝置而定。使用前，請先在操作環境中執行操作測試，包括方向性。
*5 存取點模式，不支援 WEP。
*6 第十一個連接的要求將會被拒絕。您保有合理通訊效能的最大連接數量根據操作環境、使用中
的應用程式以及目標通訊裝置而定。使用前，請先在操作環境中執行操作測試，包括連接數量。

 智慧型顯示器
USB (Type A) 介面 接頭 USB 2.0 (Type A) x 1

電壓 5 Vdc ±5%
最大供應電流 500 mA
最大傳輸距離 5 m (16.4 ft)

USB (mini-B) 介面 接頭 USB 2.0 (mini-B) x 1
最大傳輸距離 5 m (16.4 ft)

無線 LAN 介面 *1 標準 IEEE802.11b/IEEE802.11g/IEEE802.11n
頻寬 2.4 GHz
通道頻寬 20 MHz
通道 存取點模式 *2：1...11 通道

用戶端模式 *3：

• 北美 US：1...11 通道
• 歐洲 EU：1...13 通道
• 中國 CN：1...13 通道

• 日本 JP：1...13 通道
• 韓國 KR：1...13 通道
• 台灣 TW：1...11 通道

傳輸速度 IEEE802.11b：最高 11 Mbps
IEEE802.11g：最高 54 Mbps
IEEE802.11n：最高 72.2 Mbps

傳輸距離 *4 距離視應用軟體和周圍環境而定

動作模式 用戶模式／存取點模式
通信模式 基本設施
網路認證 Open、WPA-Personal、WPA2-Personal
資料加密 WEP (128 位元 ) (Open)*5、AUTO/TKIP (WPA-Personal)、

AES (WPA2-Personal)
用戶端連接上線 10*6

天線 內建於框架內
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警告
設備操作注意事項
• 請勿使用無線通訊控制機器。
• 無線通訊系統的設計應考量通訊介面的各種可能情況。
若未遵照上述指示作業，將導致人員喪生、嚴重受傷或設備損壞。
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介面連接

簡介
僅限使用 SELV (Safety Extra-Low Voltage) 電路連接序列、USB 及乙太網路介面。

纜線連接

根據 Division 2 危險地點的規範，所有纜線接線必須具備充足的應變釋放及正向互鎖能力。由於 
USB 接線不具備足夠的應變釋放能力，以致無法使用 USB 連接，因此限定使用非易燃性 USB 裝
置  ( 參閱第 85 頁 )。切勿在纜線的任一端有電力存在時連接或拔除纜線。所有的通信纜線皆應含
有機體接地遮罩。遮罩應採用銅帶加鋁箔。D-sub 型接頭外殼應採用金屬製導電型 （如壓鑄鋅），
接地遮罩銅帶的終端應直接連接接頭外殼。切勿使用遮蔽式地線。
纜線的外徑必須能配合纜線接頭應變釋放所需的內徑，以維持一定程度的應變釋放能力。請務必
鎖緊位於 D-Sub 接頭兩側的螺絲，以確實連接工作站的對應接頭。

危險
爆炸危險
• 將裝置安裝在危險環境或在危險環境中使用裝置之前，務必確認裝置的 ANSI/ISA 12.12.01 或 

CSA C22.2 N°213 危險地點等級。
• 為安裝在 Class I、Division 2 危險地點的本產品供電或切斷電力時，請務必：

• 使用不在危險環境內的開關，或是
• 使用符合 Class I、Division 1 認證、可在危險區域內操作的開關。

• 若未先行關閉電源或確認該地點無危險，切勿連接或拔除設備接線。此項限制適用於所有連
接線路，包括電力、接地、序列、平行、網路線路等。

• 絕對禁止在危險地點使用無屏蔽／未接地纜線。
• 限定使用非易燃性 USB 裝置。
• 僅可於維修與設定裝置時，使用 USB (mini-B) 介面暫時連接。
• 請勿於危險環境中使用 USB (mini-B) 介面。
• 若使用機箱，請隨時關閉機箱門及閉合開口，以免工作站內聚積異物。
若未遵照上述指示作業，將導致人員喪生或嚴重受傷。
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USB 連接
非易燃性現場接線裝置 ( 鍵盤、滑鼠 ) 可用於關聯非易燃性現場接線裝置 ( 本產品 ) 的前 USB 連接
埠 (Type A)。非易燃性現場接線裝置 ( 本產品 ) 可用於關聯非易燃性現場接線裝置 ( 電腦 ) 的前 
USB 連接埠 (mini B)。
除了非易燃性裝置外，連接前 USB 連接埠的任何設備都必須符合以下條件。
下圖顯示 USB 纜線接線：
<Type A>

電路參數 前 USB (Type A)
開路電壓 = Voc 5.25 Vdc

短路電流 = Isc 1,300 mA

關聯電容 = Ca 265 μF

關聯電感 = La 16 μH
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<mini B>

註： 
1. 上表提供非易燃性電路參數。
當關聯裝置的核准值 Voc ( 或 Uo) 和 Isc ( 或 Io) 小於或等於非易燃性裝置的 Vmax (Ui) 和 Imax (Ii)，
且關聯裝置的核准值 Ca (Co) 和 La (Lo) 大於或等於非易燃性現場接線裝置的 Ci + Ccable 和 Li + 
Lcable 時，實體概念允許相互連接非易燃性裝置與關聯裝置 – 非專門檢驗組合 – 作為一組系統。

2. 關聯的非易燃性現場接線裝置與非易燃性現場接線裝置應符合以下條件：

3. 如果不知道纜線的電性參數，請使用以下的數值：
Ccable = 196.85 pF/m (60 pF/ft)

Lcable = 0.656 μH/m (0.20 μH/ft)

4. 接線方法必須符合所在國電工法規的規定。

電路參數 前 USB (mini B)
最大輸入電壓 = Vmax 5.25 Vdc

最大負載電流 = Imax 0.1 mA

內部電容 = Ci 0.24 μF

內部電感 = Li 16 μH

關聯的非易燃性現場接線裝置 - 非易燃性現場接線裝置
Voc ≤ Vmax

Isc ≤ Imax

Ca ≥ Ci+ Ccable

La ≥ Li + Lcable
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 本產品必須安裝在機箱內。若安裝在 Class I、Division 2 地點，機箱必須能接受一種或多種 
Division 2 接線方法。

危險
爆炸危險
• 確定電源及輸入輸出 （I/O）接線皆符合 Class I、Division 2 的接線方法。 
• 更換任何元件可能會導致裝置不符合 Class I，Division 2 的規範。
• 切勿在電路通電中拔除電線，但所在區域沒有達到可燃程度的濃度時不在此限。
• 在連接或拔除接自／接至本產品的任何接頭前，請先關閉電源。
• 確認電源、通信、配件連接未對連接埠造成過大應力。請在接線時考量環境震動。
• 確實接牢面板或機櫃上的電源、通信及外部配件纜線。
• 限定使用市售 USB 纜線。
• 限定使用非易燃性 USB 裝置。
• 適合用於 Class I、Division 2、Group A、B、C、D 危險地點。
• 在使用 USB 主機介面前，確定 USB 線已用 USB 線夾固定。
若未遵照上述指示作業，將導致人員喪生或嚴重受傷。
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COM1/COM2 的序列介面 (RS-485)

簡介
註：如需有關如何連接控制器及其他類型設備的詳細資訊，請參閱螢幕編輯軟體的裝置驅動程式
手冊。
若使用 HMIG2U，則序列介面未隔離。若使用其他機盒模組，則序列介面有隔離。SG ( 訊號接地 ) 
及 FG ( 功能性接地 ) 端子連接到本產品內部。

註：不可超過額定電流。

RS-485
RJ-45 接頭
註：設定 RS-485 通訊時，可能需將部分設備的電纜圖端子側設為極化。請使用螢幕編輯軟體變更
極化設定。

注意
通信中斷
• 所有通信埠接點都不可對通信埠帶來過多應力。
• 將通信線接至面板或機櫃，並確實固定。
• 使用具有功能性鎖定突耳的 RJ-45 接頭。
若未遵照上述指示作業，將導致人員受傷或設備損壞。

產品面 針腳編號 RS-485
訊號名稱 方向 說明

1 NC – 無連線
2 NC – 無連線
3 NC – 無連線
4 Line A 輸入 / 輸出 傳送資料 A(+)
5 Line B 輸入 / 輸出 傳送資料 B(-)
6 RS (RTS) 輸出 要求傳送
7 NC – 無連線
8 SG – 訊號接地
殼層 FG – 機架接地
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COM1/COM2 的序列介面 (RS-232C 及 RS-422/RS-485)

簡介
註：如需有關如何連接控制器及其他類型設備的詳細資訊，請參閱螢幕編輯軟體的裝置驅動程式
手冊。
可透過您的軟體在 RS-232C/RS-422/RS-485 序列介面切換通訊方式。
序列介面未隔離。SG ( 訊號接地 ) 及 FG ( 功能性接地 ) 端子連接到本產品內部。若序列介面接頭
為 D-Sub 時，請將 FG 電線連到殼層。

註：不可超過額定電流。

危險
觸電與火災
若使用 SG 端子連接外部裝置及本產品：
• 在建置系統時，請確定未產生接地迴路。
• 若外部裝置未隔離，請將 SG 端子接至遠端設備。
• 將 SG 端子接至一個確定為可靠的接地接點，可降低電路的損壞風險。
若未遵照上述指示作業，將導致人員喪生或嚴重受傷。

注意
通信中斷
• 所有通信埠接點都不可對通信埠帶來過多應力。
• 將通信線接至面板或機櫃，並確實固定。
若未遵照上述指示作業，將導致人員受傷或設備損壞。
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RS-232C
D-Sub 9 針腳插頭接頭

*1 可使用軟體在 CI (RI) 與 VCC 之間切換針腳 9。VCC 輸出不具備電流過載保護，避免損壞或異
常，請僅用額定電流。
 
Interfit 托架為 #4-40 (UNC)。

產品面 針腳編號 RS-232C
訊號名稱 方向 說明

1 CD 輸入 載波偵測
2 RD (RXD) 輸入 接收資料
3 SD (TXD) 輸出 傳送資料
4 ER (DTR) 輸出 資料終端機就緒
5 SG – 訊號接地
6 DR (DSR) 輸入 資料設定就緒
7 RS (RTS) 輸出 要求傳送
8 CS (CTS) 輸入 可傳送
9 CI (RI)/VCC 輸入 /– 呼叫狀態顯示

+5 Vdc ±5% 輸出 0.25 A*1

殼層 FG – 機架接地 ( 同 SG)
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RS-422/485
D-Sub 9 針腳插頭接頭

Interfit 托架為 #4-40 (UNC)。

產品面 針腳編號 RS-422/RS-485
訊號名稱 方向 說明

1 RDA 輸入 接收資料 A(+)
2 RDB 輸入 接收資料 B(-)
3 SDA 輸出 傳送資料 A(+)
4 ERA 輸出 資料終端機就緒 A (+)
5 SG – 訊號接地
6 CSB 輸入 可傳送 B(-)
7 SDB 輸出 傳送資料 B(-)
8 CSA 輸入 可傳送 A(+)
9 ERB 輸出 資料終端機就緒 B(-)
殼層 FG – 機架接地 ( 同 SG)
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輔助輸出／喇叭輸出介面 (AUX)

AUX 接頭：Schneider Electric 的 HMIZGAUX

危險
觸電與火災
若使用 SG 端子連接外部裝置及本產品：
• 在建置系統時，請確定未產生接地迴路。
• 若外部裝置未隔離，請將 SG 端子接至遠端設備。
• 將 SG 端子接至一個確定為可靠的接地接點，可降低電路的損壞風險。
若未遵照上述指示作業，將導致人員喪生或嚴重受傷。

纜線連接側 針腳編號 訊號名稱 方向 說明
1 LineOut 輸出 線路輸出
2 LineOut_GND 輸出 線路輸出接地
3 SP+ 輸出 喇叭正極
4 SP- 輸出 喇叭負極
5 NC – 未連接
6 ALARM+/ 

BUZZER+
輸出 ( 可使用軟體變更 )

7 ALARM-/ 
BUZZER-

輸出
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輸出電路

A 內部電路
B 針腳號碼 6：ALARM+/BUZZER+
C 針腳號碼 7：ALARM-/BUZZER-
D 負載
E 外部電源
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DVI-D 輸出介面

危險
觸電與火災
若使用 SG 端子連接外部裝置及本產品：
• 在建置系統時，請確定未產生接地迴路。
• 若外部裝置未隔離，請將 SG 端子接至遠端設備。
• 將 SG 端子接至一個確定為可靠的接地接點，可降低電路的損壞風險。
若未遵照上述指示作業，將導致人員喪生或嚴重受傷。

產品面 針腳編號 訊號名稱 方向
1 TMDS DATA 2- 輸出
2 TMDS DATA 2+ 輸出
3 TMDS DATA 2 SHIELD –
4 NC –
5 NC –
6 DDC Clock 輸出
7 DDC Data 輸入 / 輸出
8 NC –
9 TMDS DATA 1- 輸出
10 TMDS DATA 1+ 輸出
11 TMDS DATA 1 SHIELD –
12 NC –
13 NC –
14 +5 Vdc 電力 –
15 GND 接地
16 HMIG5U：NC

HMIG5U2：熱插拔偵測
HMIG5U：-
HMIG5U2：輸入

17 TMDS DATA 0- 輸出
18 TMDS DATA 0+ 輸出
19 TMDS DATA 0 SHIELD –
20 NC –
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建議：
Schneider Electric 的 DVI 纜線 (HMIYCABDVI1011 <10 m>)
註： 
• 請使用建議的 DVI-D 線，以確保無雜訊操作。
• 以下注意事項僅適用於 HMIG5U：

- DVI-D 輸出支援顯示器解析度高達 XGA (1,024 x 768)。螢幕輸出模式被設定為複製模式，此
解析度模組的最高顯示器解析度和 DVI-D 輸出的顯示器解析度相同，皆為 XGA (1,024 x 768)。
- DVI-D 輸出不支援熱插拔檢測 (HPD)。即使主裝置電源在連接外部顯示器的情況下開啟，本產
品也會輸出 XGA 顯示訊號。若外部顯示器不支援 XGA 輸出，則不會顯示螢幕。

21 NC –
22 TMDS CLOCK SHIELD –
23 TMDS CLOCK+ 輸出
24 TMDS CLOCK- 輸出
殼層 FG 機架接地

產品面 針腳編號 訊號名稱 方向
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尺寸

第 5 章
尺寸

本章內容
本章包含以下各節：

章節 主題 頁次
5.1 標準機盒 98

5.2 高階機盒 99

5.3 開放式機盒 100

5.4 智慧型顯示器 101

5.5 進階顯示器 107

5.6 機盒與顯示器模組 - 組合尺寸 111
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尺寸
標準機盒

第 5.1 節
標準機盒

HMIG2U 

外觀尺寸

1 正面
2 左側
3 底部
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尺寸
高階機盒

第 5.2 節
高階機盒

HMIG3U 

外觀尺寸

1 正面
2 左側
3 底部
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尺寸
開放式機盒

第 5.3 節
開放式機盒

HMIG5U/HMIG5U2

外觀尺寸

1 正面
2 左側
3 底部
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尺寸
智慧型顯示器

第 5.4 節
智慧型顯示器

本節內容
本節包含以下主題：

主題 頁次
HMIDT542 102

HMIDT642/HMIDT643 103

HMIDT732 104

HMIDT752 105

HMIDT952 106
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尺寸
HMIDT542

外觀尺寸

1 正面
2 左側
3 底部
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尺寸
HMIDT642/HMIDT643

外觀尺寸

1 正面
2 左側
3 底部
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尺寸
HMIDT732

外觀尺寸

1 正面
2 左側
3 底部
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尺寸
HMIDT752

外觀尺寸

1 正面
2 左側
3 底部
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尺寸
HMIDT952

外觀尺寸

1 正面
2 左側
3 底部
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尺寸
進階顯示器

第 5.5 節
進階顯示器

本節內容
本節包含以下主題：

主題 頁次
HMIDT351 108

HMIDT551 109

HMIDT651 110
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尺寸
HMIDT351

外觀尺寸

1 正面
2 左側
3 底部
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尺寸
HMIDT551

外觀尺寸

1 正面
2 左側
3 底部
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尺寸
HMIDT651

外觀尺寸

1 正面
2 左側
3 底部
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尺寸
機盒與顯示器模組 - 組合尺寸

第 5.6 節
機盒與顯示器模組 - 組合尺寸

本節內容
本節包含以下主題：

主題 頁次
搭配機盒模組的 HMIDT542 112

搭配機盒模組的 HMIDT642/HMIDT643 114

搭配機盒模組的 HMIDT732 116

搭配機盒模組的 HMIDT752 118

搭配機盒模組的 HMIDT952 120

搭配機盒模組的 HMIDT351 122

搭配機盒模組的 HMIDT551 124

搭配機盒模組的 HMIDT651 126
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尺寸
搭配機盒模組的 HMIDT542

外觀尺寸

1 正面
2 左側
3 底部
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尺寸
接線後的尺寸

*1 扣件的轉動區域
*2 安裝扣件螺絲中心的距離
   
1 右側
2 正面
3 左側
4 底部
5 頂部

註：上述所有數值皆以彎折纜線為前題所設定。此處所示的尺寸為一般情況下的數值，實際情形
則依使用的連接線類型而定。因此，這些數值僅供參考。
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尺寸
搭配機盒模組的 HMIDT642/HMIDT643

外觀尺寸

1 正面
2 左側
3 底部
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尺寸
接線後的尺寸

*1 扣件的轉動區域
*2 安裝扣件螺絲中心的距離
   
1 右側
2 正面
3 左側
4 底部
5 頂部

註：上述所有數值皆以彎折纜線為前題所設定。此處所示的尺寸為一般情況下的數值，實際情形
則依使用的連接線類型而定。因此，這些數值僅供參考。
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尺寸
搭配機盒模組的 HMIDT732

外觀尺寸

1 正面
2 左側
3 底部
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尺寸
接線後的尺寸

*1  扣件的轉動區域
*2  安裝扣件螺絲中心的距離
   
1 右側
2 正面
3 左側
4 底部
5 頂部

註：上述所有數值皆以彎折纜線為前題所設定。此處所示的尺寸為一般情況下的數值，實際情形
則依使用的連接線類型而定。因此，這些數值僅供參考。
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尺寸
搭配機盒模組的 HMIDT752

外觀尺寸

1 正面
2 左側
3 底部
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尺寸
接線後的尺寸

*1 扣件的轉動區域
*2 安裝扣件螺絲中心的距離
   
1 右側
2 正面
3 左側
4 底部
5 頂部

註：上述所有數值皆以彎折纜線為前題所設定。此處所示的尺寸為一般情況下的數值，實際情形
則依使用的連接線類型而定。因此，這些數值僅供參考。
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尺寸
搭配機盒模組的 HMIDT952

外觀尺寸

1 正面
2 左側
3 底部
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尺寸
接線後的尺寸

*1 扣件的轉動區域
*2 安裝扣件螺絲中心的距離
   
1 右側
2 正面
3 左側
4 底部
5 頂部
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尺寸
註：上述所有數值皆以彎折纜線為前題所設定。此處所示的尺寸為一般情況下的數值，實際情形
則依使用的連接線類型而定。因此，這些數值僅供參考。
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尺寸
搭配機盒模組的 HMIDT351

外觀尺寸

1 正面
2 左側
3 底部
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尺寸
接線後的尺寸

*1 扣件的轉動區域
*2 安裝扣件螺絲中心的距離
   
1 右側
2 正面
3 左側
4 底部
5 頂部

註：上述所有數值皆以彎折纜線為前題所設定。此處所示的尺寸為一般情況下的數值，實際情形
則依使用的連接線類型而定。因此，這些數值僅供參考。
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尺寸
搭配機盒模組的 HMIDT551

外觀尺寸

1 正面
2 左側
3 底部
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尺寸
接線後的尺寸

*1 扣件的轉動區域
*2 安裝扣件螺絲中心的距離
   
1 右側
2 正面
3 左側
4 底部
5 頂部

註：上述所有數值皆以彎折纜線為前題所設定。此處所示的尺寸為一般情況下的數值，實際情形
則依使用的連接線類型而定。因此，這些數值僅供參考。
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尺寸
搭配機盒模組的 HMIDT651

外觀尺寸

1 正面
2 左側
3 底部
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尺寸
接線後的尺寸

*1 扣件的轉動區域
*2 安裝扣件螺絲中心的距離
   
1 右側
2 正面
3 左側
4 底部
5 頂部

註：上述所有數值皆以彎折纜線為前題所設定。此處所示的尺寸為一般情況下的數值，實際情形
則依使用的連接線類型而定。因此，這些數值僅供參考。
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安裝與接線

第 6 章
安裝與接線

本章內容
本章包含以下各節：

章節 主題 頁次
6.1 安裝 130

6.2 接線原則 146

6.3 USB 線夾 154

6.4 AUX 接頭 157

6.5 SD 卡插入／取出 159

6.6 CFast 卡插入／取出 166

6.7 前 USB 蓋 173

6.8 隔離裝置 175
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安裝與接線
安裝

第 6.1 節
安裝

安裝程序

簡介
本產品設計用於 Type 1、Type 4X ( 僅限室內使用 ) 或 Type 13 機箱的平坦表面。
將本產品安裝於乾淨、乾燥、堅固且可受控制的機箱中 (IP66F、IP67F、Type 1、Type 4X [ 僅限
室內使用 ] 或 Type 13 機箱 )。
若為進階顯示器，正面為 IP66F、IP67F、Type 1、Type 4X ( 僅限室內使用 ) 或 Type 13 機箱。
用於智慧型顯示器時，正面為 IP66F、IP67F、Type 1、Type 4X ( 僅限室內使用 ) 或 Type 13 機
箱。

打開前 USB 蓋 *1 時，正面為 Type 1 機箱。
將本產品安裝於使用者產品時，應遵守以下指示：
• 本產品背面不可作為核可的機箱使用。在將本產品打造為終端使用產品時，請確定使用符合標

準的機箱，作為終端使用產品的總機箱。
• 請將本產品安裝在具有機械剛性的機箱內。
• 本產品非為室用使用而設計，獲得之 UL 認證僅適用於室內用途。
• 安裝及操作本產品時，正面須朝下。
*1 扭力需為 0.5 N•m (4.4 lb-in)。
註：IP66F 及 IP67F 不屬於 UL 認證的一部分。

顯示器正面 機箱正面
智慧型顯示器 進階顯示器
IP66F、IP67F、Type 1、Type 4X 
( 僅限室內使用 )、Type 13

IP66F、IP67F、Type 1、Type 4X 
( 僅限室內使用 )、Type 13

IP66F、IP67F、Type 1、Type 4X 
( 僅限室內使用 )、Type 13
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安裝與接線
安裝需求

注意
燙傷危險
作業時請勿碰觸外框或後方機體。
若未遵照上述指示作業，將導致人員受傷或設備損壞。

請確認安裝牆或機櫃的表面是否平坦、良好是否狀況以及是否有鋸齒狀邊緣。可在靠近安裝牆開口的內側加
裝金屬支撐條，以提升安裝牆的強度。
依所需的強度訂定機箱壁的厚度：1.6...5 mm (0.06...0.2 in)。
即使安裝牆的厚度在建議的範圍內且適合 「機板開孔尺寸」 ( 參閱第 134 頁 )，但因安裝牆的材質、尺寸與產
品安裝地點的不同，安裝牆仍可能彎曲變形。為了避免變形，可能需對安裝表面進行補強。
請確認環境溫度與濕度是否在指定範圍內 ( 參閱第 69 頁 )。將本產品安裝在機櫃或機箱內時，周圍環境溫度
即指機櫃或機箱的內部溫度。

請確認鄰近設備的熱氣是否會導致本產品的溫度超過標準作業溫度。
將本產品直立安裝時，請確定本產品右側朝上。也就是 DC 電源接頭位於上方。

註：實施垂直安裝時，請確保您的屏幕編輯軟體支持該項功能。

1 電源接頭
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安裝與接線
將本產品安裝在傾斜位置時，產品表面的傾斜角度不可超過 30°。

若將本產品安裝在傾斜的位置，且傾斜角度超過 30° 時，環境溫度不得超過 40 °C (104 °F)。您可以運用強
制散熱方式 （電扇、空調等）來確保環境工作溫度保持在 40 °C 以下 (104 °F 以下 )。
為了方便維護、操作及改善震動，請如下圖所示，將本產品安裝在距離鄰近結構或其他設備至少 100 mm 
(3.94 in) 的位置：

請確定有足夠的空間可插入或取出儲存卡。
用於無線 LAN 機型時，手、身體或其他物體不可遮住無線 LAN 天線區域，否則可能干擾無線 LAN 的通訊。
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安裝與接線
無線 LAN 機型

2.4 GHz 無線裝置
無線 LAN 機型使用 2.4 GHz 頻帶，許多無線設備都使用這個頻帶。應用實例遍及工業、科學及醫療
領域，如微波爐、現場無線電台 ( 需執照 )、低功率無線電台 ( 需執照 ) 及業務無線電台 ( 需執照 )。
1 使用前請先確認附近沒有作業中的現場無線電台及專業低功率無線電台或業務無線電台。
2 若發現無線 LAN 機型對任何其他 「現場無線電台」造成有害干擾，請立即改變無線 LAN 機型

的頻道頻率或改變安裝位置，或停止無線電發射作業，並聯絡無線作業管理員解決問題。
無線 LAN 的安全性
由於無線 LAN 的資料安全保護通常不足，故可能發生以下問題。
1. 非法存取通訊資訊。

• 電子郵件內的資訊或個人資訊，如使用者 ID、密碼及信用卡號碼，可能會遭到惡意第三人擱
截。

2. 非法存取
惡意第三人可能透過公司區域網路擅自存取個人或公司資料，並用於以下用途：
• 取得個人及資密資訊 ( 資訊外洩 )
• 假冒個人名義通訊、散播不實資訊 ( 欺騙 )
• 變更攔截的資訊後重新傳送 ( 變造 )
• 釋放電腦病毒造成資料或系統嚴重毀損 ( 損壞 )。

本 LAN 產品內含安全性功能，使用者可進行安全相關設定，將前述問題減至最輕。
請仔細想想使用未提供安全性功能的無線產品可能導致的問題，我們建議您透過安全相關設定，
在自己的掌控下使用無線產品。

警告
電磁／無線電干擾
若不明瞭有關無線 LAN 機型的使用限制規定，請在使用前詢問管理員。 
若未遵照上述指示作業，將導致人員喪生、嚴重受傷或設備損壞。
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安裝與接線
機板開孔尺寸
以機板開孔尺寸為基準，在面板上開一個安裝孔。

機型 A B C
HMIDT542 259 mm (+1/-0 mm)

(10.2 in [+0.04/-0 in])
201 mm (+1/-0 mm)
(7.91 in [+0.04/-0 in])

1.6...5 mm
(0.06...0.2 in)

HMIDT642
HMIDT643

301.5 mm (+1/-0 mm)
(11.87 in [+0.04/-0 in])

227.5 mm (+1/-0 mm)
(8.96 in [+0.04/-0 in])

HMIDT732 383.5 mm (+1/-0 mm)
(15.1 in [+0.04/-0 in])

282.5 mm (+1/-0 mm)
(11.12 in [+0.04/-0 in])

HMIDT752 396 mm (+1/-0 mm)
(15.59 in [+0.04/-0 in])

277 mm (+1/-0 mm)
(10.91 in [+0.04/-0 in])

HMIDT952 465 mm (+1/-0 mm)
(18.31 in [+0.04/-0 in])

319 mm (+1/-0 mm)
(12.56 in [+0.04/-0 in])

HMIDT351 190 mm (+1/-0 mm)
(7.48 in [+0.04/-0 in])

135 mm (+1/-0 mm)
(5.31 in [+0.04/-0 in])

HMIDT551 255 mm (+1/-0 mm)
(10.04 in [+0.04/-0 in])

185 mm (+1/-0 mm)
(7.28 in [+0.04/-0 in])

HMIDT651 295 mm (+1/-0 mm)
(11.61 in [+0.04/-0 in])

217 mm (+1/-0 mm)
(8.54 in [+0.04/-0 in])
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安裝與接線
安裝至顯示器模組／機盒模組的 DC 電源供應器轉接頭

危險
觸電、爆炸、電弧閃絡危害
• 必須先行切斷裝置的所有電力，然後才可從系統上拆卸護板或元件，或是安裝／拆卸任何配

件、硬體、纜線等。
• 拔下顯示器模組的電源線或機盒模組的 DC 電源供應器轉接頭以及電源。
• 務必使用適當的額定電壓感測器來確認電力是否已關閉。
• 更換並鎖緊系統的所有護板或元件，之後才可為顯示器模組或機盒模組的 DC 電源供應器轉接

頭供電。
若未遵照上述指示作業，將導致人員喪生或嚴重受傷。

通知
設備損壞
• 垂直安裝本產品時，請在將本產品安裝至面板前，先將機盒模組安裝到顯示器模組上或機盒

模組的 DC 電源供應器轉接頭上。
• 將機盒模組安裝到顯示器模組上或機盒模組的 DC 電源供應器轉接頭上時，請將顯示器模組或

是機盒模組的 DC 電源供應器轉接頭放置在乾淨平坦的表面上，螢幕朝下。 
• 僅限由合格人員更換一次電池。
若未遵照上述指示作業，將導致設備損壞。

步驟 操作
1 如圖所示，將機盒模組上方的 LOCK 往前拉，完成解鎖。

1 LOCK
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安裝與接線
2 請將機盒模組底部左右兩側的突出點插入顯示器模組背面的兩個插孔或機盒模組的 DC 電源供
應器轉接頭，以安裝機盒模組。

2 突出點
3 機盒模組
4 插孔
5 顯示器模組或機盒模組的 DC 電源供應器轉接頭

3 將機盒模組上方的 LOCK 推到底，將機盒模組鎖在顯示器模組上或機盒模組的 DC 電源供應器
轉接頭上。

1 LOCK

步驟 操作
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安裝與接線
註：如需安裝顯示器模組至面板的說明，請參閱 「安裝於面板」 ( 參閱第 140 頁 )。有關如何將機
盒模組的 DC 電源供應器轉接頭安裝至面板，請參閱機盒模組的 DC 電源供應器轉接頭快速參考指
南。
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從顯示器模組或機盒模組的 DC 電源供應器轉接頭進行拆卸

危險
觸電、爆炸、電弧閃絡危害
• 必須先行切斷裝置的所有電力，然後才可從系統上拆卸護板或元件，或是安裝／拆卸任何配

件、硬體、纜線等。
• 拔下顯示器模組的電源線或機盒模組的 DC 電源供應器轉接頭以及電源。
• 務必使用適當的額定電壓感測器來確認電力是否已關閉。
• 更換並鎖緊系統的所有護板或元件，之後才可為顯示器模組或機盒模組的 DC 電源供應器轉接

頭供電。
若未遵照上述指示作業，將導致人員喪生或嚴重受傷。

通知
設備損壞
垂直安裝本產品時，先從面板拆下顯示器模組或機盒模組的 DC 電源供應器轉接頭，再從顯示器
模組或機盒模組的 DC 電源供應器轉接頭拆下機盒模組。
若未遵照上述指示作業，將導致設備損壞。

步驟 操作
1 垂直安裝本產品時，從面板拆下顯示器模組或機盒模組的 DC 電源供應器轉接頭，再將顯示器模

組或機盒模組的 DC 電源供應器轉接頭放置在乾淨平坦的表面上，螢幕朝下  ( 參閱第 143 頁 )。

註：有關如何從面板拆卸機盒模組的 DC 電源供應器轉接頭，請參閱機盒模組的 DC 電源供應
器轉接頭快速參考指南。

2 如圖所示，釋放機盒模組上方的 LOCK。

1 LOCK
2 顯示器模組或機盒模組的 DC 電源供應器轉接頭
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3 朝圖中箭頭 (A) 的方向抬起機盒模組，再朝箭頭 (B) 的方向將機盒模組滑出，完成拆卸。

注意
受傷危險
從顯示器模組上或從機盒模組的 DC 電源供應器轉接頭上拆卸時，請勿造成機盒模組摔落。
• 拆下扣件後將裝置保持在原來位置。
• 請使用雙手。
若未遵照上述指示作業，將導致人員受傷或設備損壞。

步驟 操作
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安裝於面板

危險
觸電、爆炸、電弧閃絡危害
• 必須先行切斷裝置的所有電力，然後才可從系統上拆卸護板或元件，或是安裝／拆卸任何配

件、硬體、纜線等。
• 拔下顯示器模組及電源供應器上的電源線。
• 務必使用適當的額定電壓感測器來確認電力是否已關閉。
• 更換並鎖緊系統的所有護板或元件，之後才可為顯示器模組供電。
若未遵照上述指示作業，將導致人員喪生或嚴重受傷。

通知
設備損壞
• 垂直安裝本產品時，請在將顯示器模組安裝於面板前，先將機盒模組安裝到顯示器模組上。
• 安裝或拆卸螺絲扣件時，請確保本產品在插入面板開口中保持穩定。
若未遵照上述指示作業，將導致設備損壞。

步驟 操作
1 垂直安裝本產品時，請將顯示器模組放在乾淨的平坦表面，螢幕朝下，然後將機盒模組安裝到顯示

器模組上  ( 參閱第 135 頁 )。
2 確定顯示器模組的墊片已確實裝入溝槽內，溝槽位於顯示器面板外框的邊緣。

註：務必使用安裝墊片，因為墊片除了防水之外還能吸震。若要取得更換安裝墊片程序的詳細資
訊，請參閱更換安裝墊片  ( 參閱第 184 頁 )。

3 根據顯示器模組的面板開口尺寸  ( 參閱第 134 頁 )，在面板上開一個安裝孔，並從前端將顯示器模
組裝入面板。
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4 務必將顯示器模組上方的固定鎖鎖在面板上。
 
HMIDT351 例外

HMIDT351

1 固定鎖
2 面板

步驟 操作
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5 使用十字螺絲起子逐步鎖緊 ( 順時針方向旋轉 ) 扣件的螺絲 ( 上、下、左及右 )，請用交錯對角方式
直到鎖緊所有螺絲。請確定安裝扣件的 L 形零件 ( 下圖 2) 完全垂直。扭力需為 0.5 N•m (4.4 lb-in)。

註： 
• 若未正確安裝顯示器模組，可能會造成顯示器模組掉落。
• 如果使用厚面板 ( 大約 5 mm [0.2 in])，可能難以弄直安裝扣件的 L 形零件。發生此情況時，可

一邊鎖緊螺絲，一邊從正面推顯示器模組。

1 安裝扣件
2 安裝扣件的 L 形零件

安裝扣件的數量
15 吋以上機型：
• 頂端 - 2、底部 - 2、右側 - 2、左側 - 2
12 吋以下機型：
• 頂端 - 2、底部 - 2、右側 - 無、左側 - 無

通知
機箱損壞
切勿使用超過 0.5 N•m (4.4 lb-in) 以上的扭力來鎖緊扣件螺絲。
若未遵照上述指示作業，將導致設備損壞。

步驟 操作
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從面板拆卸

危險
觸電、爆炸、電弧閃絡危害
• 必須先行切斷裝置的所有電力，然後才可從系統上拆卸護板或元件，或是安裝／拆卸任何配

件、硬體、纜線等。
• 拔下顯示器模組及電源供應器上的電源線。
• 務必使用適當的額定電壓感測器來確認電力是否已關閉。
• 更換並鎖緊系統的所有護板或元件，之後才可為顯示器模組供電。
若未遵照上述指示作業，將導致人員喪生或嚴重受傷。

通知
設備損壞
• 垂直安裝本產品時，先從面板拆下顯示器模組或機盒模組的 DC 電源供應器轉接頭，再從顯示

器模組拆下機盒模組。
• 安裝或拆卸螺絲扣件時，請確保本產品在插入面板開口中保持穩定。
若未遵照上述指示作業，將導致設備損壞。
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步驟 操作
1 使用十字螺絲起子逐步鬆開 ( 逆時針方向旋轉 ) 扣件的螺絲 ( 上、下、左及右 )，請用交錯對角

方式直到鬆開所有螺絲。

1 背面

註： 
• 如需有關各機型安裝扣件的數目資訊，請參閱 「安裝至面板」中的步驟 5 「安裝扣件的數

量」 ( 參閱第 140 頁 )。
• 如果使用厚面板 ( 大約 5 mm [0.2 in])，可能難以弄直安裝扣件的 L 形零件。發生此情況時，

可一邊鬆開螺絲，一邊從正面推顯示器模組。
2 若使用工具 （例如螺絲起子）推顯示器模組上方的固定鎖，請從面板上慢慢卸下顯示器模組。

1 面板
2 正面
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注意
受傷危險
從面板上卸下本產品時，請勿掉落。
• 拆下扣件後將本產品保持在原來位置。
• 請使用雙手。
• 推固定鎖時，請注意勿傷到手指。
若未遵照上述指示作業，將導致人員受傷或設備損壞。

通知
設備損壞
為了避免損壞，請一邊推固定鎖一邊拆卸本產品，並確定固定鎖未碰觸面板。
若未遵照上述指示作業，將導致設備損壞。
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接線原則

第 6.2 節
接線原則

本節內容
本節包含以下主題：

主題 頁次
DC 電源線連接方式 147

電源供應器連接方式 150

接地 152
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DC 電源線連接方式

註： 
• SG （訊號接地）及 FG （機架接地）端子連接於本產品內側。
• 請務必在連接 FG 端子時將電線接地。若本產品未接地，將可能受到電磁干擾 （EMI）。

準備 DC 電源線
• 確認地線與電源線屬於同一規格，或比電源線重。
• 請勿使用鋁線作為電源供應器的電源線。
• 為了避免端子短路，請使用附有絕緣套的針腳端子。
• 若電線的線端未正確絞合，電線可能會短路。
• 導體類型應為實心線或多股絞合線。
• 使用額定溫度為 75 °C (167 °F) 或以上的銅線。

*1 若考量 UL 相容性，請使用 AWG14 或 AWG13。

危險
觸電、爆炸、電弧閃絡危害
• 必須先行切斷裝置的所有電力，然後才可從系統上拆卸護板或元件，或是安裝／拆卸任何配

件、硬體、纜線等。
• 連接本產品的電源端子前，請先關閉電源。
• 務必使用適當的額定電壓感測器來確認電力是否已關閉。
• 更換並鎖緊系統的所有護板或元件，之後才可為本產品供電。
• 限定使用指定的電壓操作本產品。本產品設計使用 12 至 24 Vdc 電源。務必在通電前檢查裝

置使用 DC 電源。
• 由於本產品未附電源開關，故請將一電源開關接至本產品的電源供應器。
• 本產品的 FG 端子必須接地。
若未遵照上述指示作業，將導致人員喪生或嚴重受傷。

電源線直徑 0.75...2.5 mm2 (18...13 AWG)*1

導體類型 實心線或多股絞合線
導體長度
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DC 電源供應器接頭規格：彈簧夾端子板
HMIDT351 以外的機型附直角型電源接頭，HMIDT351 附直插型電源接頭。

註： 
• 不可用直角型連接 HMIDT351。
• 直角型：Schneider Electric 的 HMIZGPWS2。

直插型：Schneider Electric 的 HMIZGPWS。

直角型 直插型

連接 電線
+ 12...24 Vdc
- 0 Vdc
FG 接地端子接至面板機體。
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如何連接 DC 電源線

註： 
• 不可將電線直接焊接在電源的壓接插腳上。
• 如果電線沒有正確插入 FG 端子，觸控可能無法正常回應。

步驟 操作
1 確認電源線未連接電源供應器。
2 檢查額定電壓，並撕下 DC 電源供應器接頭上的 「DC24V」貼紙。
3 將電源線上的每條電線接至針腳端子板。
4 用一只小型扁平螺絲起子推孔鈕，打開針腳插孔。
5 將電源線的電線分別插入相應的孔中。然後放開孔鈕，將電線夾在插入的位置上。

若使用多股絞合線，請勿與旁邊電線造成短路。
6 插入電源線的所有三條電線後，將 DC 電源供應器接頭插入本產品電源接頭。
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電源供應器連接方式

注意事項

改善抗干擾／突波能力
• 不可將本產品的電源線與主電路線 （高壓、高電流線）電源線或輸入／輸出訊號線及其相關系

統紫在一起，或接在其旁邊。若無法透過分隔的系統連接電源線，輸入／輸出訊號線應使用屏
蔽纜線。

• 電源線應盡可能短，並將線端絞合 ( 也就是雙絞合線 )，且應避免靠近電源供應器。
• 若電源供應線的干擾太強，請在開啟電源前，利用雜訊濾波器來降低干擾。
• 連接突波保護裝置以因應電源突波。
• 在電源線上安裝一個鐵心可提升抗擾能力。

電源供應器的接點
• 將電源供應至本產品時，如下所示連接電源。

•  使用用於 DC 輸入的 Class 2 電源供應器或 SELV (Safety Extra-Low Voltage) 電路及 LIM 
(Limited Energy) 電路。

危險
短路、火災或設備運作異常
避免對電源線施加過多力量，以避免意外鬆脫。
• 將電源線接至安裝面板或機櫃，並確實固定。
• 連接電源供應器及通信線之前，先將本產品裝入面板或機櫃，並確實固定。
若未遵照上述指示作業，將導致人員喪生或嚴重受傷。
150 EIO0000001742 9/2018



安裝與接線
• 下圖顯示突波保護裝置的連接方式：

• 直接遭到閃電擊中將會產生大電磁場，導致電源突波，安裝突波保護裝置可保護本產品避免雷
擊造成的電源突波損壞。強烈建議將本產品的交叉接地線接至靠近突波保護裝置接地端子的位
置。
若在雷擊時強大的突波電能流向避雷針的接地端，接地電位的波動可能會對本產品造成影響。
請在避雷針的接地端和突波保護器的接地端之間預留適當的距離。

• 若電壓變化超出規定的範圍，請連接穩壓電源。

1 穩壓電源
2 雙絞線
3 本產品
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接地

專用接地
隨時接地 FG 端子 （功能性接地）。請務必將本產品與其他裝置的 FG 分隔開來，如下圖所示。

注意事項

• 確認接地電阻是否在 100 Ω 以下。*1

• FG 線的截面積應大於 2 mm2 (AWG14)*1。連接點的位置應盡可能靠近本產品，纜線長度也應
盡可能縮短。使用較長的接地線時，請將細線更換為粗線，並將線路安置於導管中。

• SG （訊號接地）及 FG （機架接地）端子連接於本產品內側。將 SG 線與其他裝置連接時，請
確定未形成任何接地迴路。

*1 請遵守當地法規與標準。
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共通接地：
若裝置未正確接地，可能會發生電磁干擾 （EMI）問題。EMI 可能導致喪失通信。如以下構型所
示，若無法使用專用接地線路，請使用共通接地端點。請勿使用其他共通接地構型。 
正確接地

不正確接地
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USB 線夾

第 6.3 節
USB 線夾

USB 線夾 Type A (1 個連接埠 )

簡介
使用 USB 裝置時，可在 USB 介面上安裝一個 USB 線夾，以避免 USB 線鬆脫。

危險
爆炸危險
• 確定電源及輸入輸出 （I/O）接線皆符合 Class I、Division 2 的接線方法。 
• 更換任何元件可能會導致裝置不符合 Class I，Division 2 的規範。
• 切勿在電路通電中拔除電線，但所在區域沒有達到可燃程度的濃度時不在此限。
• 在連接或拔除接自／接至本產品的任何接頭前，請先關閉電源。
• 確認電源、通信、配件連接未對連接埠造成過大應力。請在接線時考量環境震動。
• 確實接牢面板或機櫃上的電源、通信及外部配件纜線。
• 限定使用市售 USB 纜線。
• 限定使用非易燃性 USB 裝置。
• 適合用於 Class I、Division 2、Group A、B、C、D 危險地點。
• 在使用 USB 主機介面前，確定 USB 線已用 USB 線夾固定。
若未遵照上述指示作業，將導致人員喪生或嚴重受傷。
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安裝 USB 線夾 Type A (1 個連接埠 )
註：請小心手指。勿碰觸夾扣的銳利邊緣。

步驟 操作
1

將夾扣安裝到標示  的 USB 接頭外殼上，使其重疊。夾扣與長度 27 至 43.5mm (1.06 至 
1.71 in) 的 USB 接頭相配 。

註：若已在 USB1 及 USB2 上安裝了線夾以減少纜線應力，請將夾扣重疊安裝在 USB1 的 USB 
標誌面及 USB2 的無 USB 標誌面上。請確定繫帶不會彼此妨礙。

2 將夾扣與 USB 線的接頭外殼對齊。調整夾扣的安裝孔位置。為了確保穩定性，請選擇最靠近接
頭外殼基部的夾扣孔位置。

3 如圖所示，將繫帶穿過夾扣孔。接著環繞繫帶將其穿出頂部，使 USB 線穿過繫帶環中央。完成
後夾扣即固定在 USB 線上。

註： 
• 先檢查頂部的方向。確定 USB 線穿過繫帶環中央，且繫帶穿出頂部。
• 可使用 HMIZGCLP1 (Schneider Electric) 或寬度 4.8 mm (0.19 in) 且厚度 1.3 mm (0.05 in) 的

其他市售繫帶取代產品隨附的繫帶。
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拆除 USB 線夾 Type A (1 個連接埠 )
壓按夾扣上的夾片，同時拔出 USB 線。

4 壓按夾扣上的夾片，同時將步驟 3 的 USB 線完全插入 USB 主機介面。確定夾扣的突耳固定在
插入本產品的 USB 線上。

步驟 操作
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AUX 接頭

第 6.4 節
AUX 接頭

簡介

 

建議：
• AUX 接頭：Schneider Electric 的 HMIZGAUX
• 螺絲起子：確定螺絲起子符合以下尺寸：

- 刀片厚度：0.4 mm (0.02 in)
- 刀片寬度：2.0 mm (0.08 in)
螺絲起子頭的形狀必須符合 DIN 5264 及 EN60900 的隔離屬性規定。

危險
觸電、爆炸、電弧閃絡危害
• 接線前請先從本產品下 AUX 接頭。
• 剝除電線的外皮時，勿超過所需的長度。
• 請勿焊接電線。
若未遵照上述指示作業，將導致人員喪生或嚴重受傷。

步驟 操作
1 將一字螺絲起子對齊橙色彈簧釋放按鈕的溝槽，並於按下按鈕時，將電線插入電線插槽 ( 圓形孔 ) 

中。
2 從釋放按鈕中取出螺絲起子。電線插槽便會關閉，並將電線確實固定。若要拆下電線，將一字

螺絲起子對齊釋放按鈕的溝槽，並於按下按鈕時將電線抽出即可。

3 將接好線的 AUX 接頭插入本產品的輔助輸出／喇叭輸出介面 (AUX) 。
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註： 
• 電線的厚度應為 AWG 28 到 AWG 20，且須為絞合線。
• 適用的電線尺寸為 Style 1015 及 Style 1007。
• 務必剝除 8.0 mm (0.31 in) 的電線外皮。
• 使用額定溫度為 75 °C (167 °F) 或以上的銅線。
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SD 卡插入／取出

第 6.5 節
SD 卡插入／取出

本節內容
本節包含以下主題：

主題 頁次
簡介 160

插入 SD 卡 161

取出 SD 卡 163

SD 卡資料備份 165
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簡介

通知
資料遺失
使用 SD 卡時：
• 因為 SD 卡的壽命有限，且隨時會發生意外的資料遺失情況，請確認定期備份 SD 卡的資料。
• 存取 SD 卡時，請勿關閉或重置本產品，也不要插入或取出 SD 卡。
• 從本產品取出 SD 卡前，請先停止所有 SD 卡上的操作。
• 插入 SD 卡插槽前，請務必確認 SD 卡的方向。
若未遵照上述指示作業，將導致設備損壞。

通知
資料遺失
處理 SD 卡時：
• 請勿將 SD 卡放在有靜電或電磁波的地方。
• 請勿將 SD 卡放在陽光直射處、靠近暖氣或其他高溫場所。
• 請勿折彎 SD 卡。
• 請勿使 SD 卡摔落或撞到其他物品。
• 保持 SD 卡的乾燥。
• 切勿觸摸 SD 卡的接頭。
• 切勿拆解或修改 SD 卡。
• 使用本產品初始化的 SD 卡。您可能無法使用其他裝置初始化的 SD 卡。
若未遵照上述指示作業，將導致設備損壞。
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插入 SD 卡

註：如下圖所示 ( 左手邊的範例 )，您可設定寫入 - 控制標籤，避免寫入操作至 SD 卡。如右手邊
範例所示，將標籤往上推即可鬆開鎖並啟用寫入 SD 卡。在使用市售型式的 SD 卡前，請先閱讀製
造商的指示。

步驟 操作
1 打開儲存卡蓋。

1 儲存卡蓋
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2 將 SD 卡插入 SD 卡插槽，並將 SD 卡的正面朝上，推入卡片直到聽到 「喀嗒」聲。

3 關閉儲存卡蓋。

步驟 操作
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取出 SD 卡

若要在使用中取出 SD 卡，您的資料可能會損毀。從本產品取出 SD 卡前，請先停止所有 SD 卡上
的操作。
若要取得安全取出 SD 卡的說明，請參閱螢幕編輯軟體手冊中的相關主題。

使用開放式機盒時，請使用 Windows® 硬體移除工具，即可安全取出 SD 卡。

步驟 操作
1 確定儲存卡存取指示燈熄滅。

1 儲存卡存取 LED 燈
2 打開儲存卡蓋。

1 儲存卡蓋
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3 推一下 SD 卡讓它鬆開，然後拉出卡片。

註：使用 SD 卡後，將 SD 卡放回盒內或其他安全地方。

4 關閉儲存卡蓋。

步驟 操作
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SD 卡資料備份

若要進行資料備份，可直接將 SD 卡插入您電腦的 SD 卡插槽，或使用市售 SD 卡讀卡機。
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CFast 卡插入／取出

第 6.6 節
CFast 卡插入／取出

本節內容
本節包含以下主題：

主題 頁次
簡介 167

插入 CFast 卡 168

取出 CFast 卡 170

CFast 卡資料備份 172
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簡介

通知
資料遺失
使用 CFast 卡時：
• 因為 CFast 卡的壽命有限，且隨時會發生意外的資料遺失情況，請確認定期備份 CFast 卡的

資料。
• 存取 CFast 卡時，請勿關閉或重置本產品，也不要插入或取出 CFast 卡。
• 插入或取出 CFast 卡時，請關閉本產品。
• 插入 CFast 卡插槽前，請務必確認 CFast 卡的方向。
若未遵照上述指示作業，將導致設備損壞。

通知
資料遺失
處理 CFast 卡時：
• 請勿將 CFast 卡放在有靜電或電磁波的地方。
• 請勿將 CFast 卡放在陽光直射處、靠近暖氣或其他高溫場所。
• 請勿折彎 CFast 卡。
• 請勿使 CFast 卡摔落或撞到其他物品。
• 保持 CFast 卡的乾燥。
• 切勿觸摸 CFast 卡的接頭。
• 切勿拆解或修改 CFast 卡。
• 使用本產品初始化的 CFast 卡。您可能無法使用其他裝置初始化的 CFast 卡。
若未遵照上述指示作業，將導致設備損壞。
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插入 CFast 卡

步驟 操作
1 打開儲存卡蓋。

1 儲存卡蓋
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2 將 CFast 卡插入 CFast 插槽，並將 CFast 卡的正面朝上，推入卡片直到退出按鈕彈出。

1 退出按鈕
3 關閉儲存卡蓋。

步驟 操作
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取出 CFast 卡

若要在使用中取出 CFast 卡，您的資料可能會損毀。取出 CFast 卡時，請關閉本產品。

步驟 操作
1 確定本產品已關閉。
2 打開儲存卡蓋。

1 儲存卡蓋
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3 按一下退出按鈕以鬆開，然後拉出卡片。 

1 退出按鈕
4 關閉儲存卡蓋。

註：使用 CFast 卡後，將 CFast 卡放回盒內或其他安全地方。

步驟 操作
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CFast 卡資料備份

若要進行資料備份，可直接將 CFast 卡插入您電腦的 CFast 卡插槽，或使用市售的 CFast 卡讀卡
機。
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前 USB 蓋

第 6.7 節
前 USB 蓋

開啟前 USB 蓋

 
若為智慧型顯示器，正面為 IP66F、IP67F、Type 1、Type 4X ( 僅限室內使用 ) 或 Type 13 機箱，
但若前 USB 蓋 *1 開啟，正面為 Type 1 機箱。

*1 扭力需為 0.5 N•m (4.4 lb-in)。
註：IP66F 及 IP67F 不屬於 UL 認證的一部分。

注意
受傷危險
開啟前 USB 蓋時，請小心避免手指受傷。
若未遵照上述指示作業，將導致人員受傷或設備損壞。
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步驟 操作
1 用十字螺絲起子鬆開前 USB 蓋上方的螺絲。

註：扭力需為 0.5 N•m (4.4 lb-in)。

2 拉出前 USB 蓋後，可看見 USB 介面。

通知
機箱損壞
切勿使用超過 0.5 N•m (4.4 lb-in) 以上的扭力來鎖緊螺絲。
若未遵照上述指示作業，將導致設備損壞。
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隔離裝置

第 6.8 節
隔離裝置

本節內容
本節包含以下主題：

主題 頁次
簡介 176

安裝至機盒模組 177
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簡介

註：若要取得使用隔離裝置的詳細資訊 （例如設定），請參閱產品手冊。

危險
電擊或爆炸危險
若要避免觸電，請在將隔離裝置連接至本產品前，先確認已完全關閉本產品的電源供應器。
若未遵照上述指示作業，將導致人員喪生或嚴重受傷。
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安裝至機盒模組

您可將隔離裝置安裝至機盒模組背面或安裝面板上。若要取得安裝隔離裝置至安裝面板的詳細資
訊，請參閱隔離裝置快速參考指南。
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步驟 操作
1 檢查機盒模組前方兩個螺絲孔的位置。

1 螺絲孔
2 隔離裝置附有兩個安裝螺絲，將其中一個鎖在機盒模組。使用 0.5 N•m (4.4 lb-in) 的扭力。

1 安裝螺絲
A 機盒模組

3 將隔離裝置安裝至機盒模組。

2 隔離裝置
A 機盒模組

4 依箭頭所示滑入隔離裝置後，用步驟 2 的螺絲鎖穩隔離裝置。

A 機盒模組
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註： 
• 將隔離裝置安裝在平穩表面上。請勿任由隔離裝置晃動。
• 請注意電線位置。電線若重疊可能會造成雜音。
• 將隔離裝置安裝至機盒模組時，請注意安裝位置。
• 請參閱下圖了解建議的安裝方式。

5 用另一個安裝螺絲將隔離裝置固定在其位置上。使用 0.5 N•m (4.4 lb-in) 的扭力。

A 機盒模組

步驟 操作
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維護
EIO0000001742 9/2018
維護

第 7 章
維護

本章內容
本章包含以下主題：

主題 頁次
定期清潔 182

定期檢查要點 183

更換安裝墊片 184

更換主要電池 186

更換系統卡 (SD 卡 ) 189

更換系統卡 (CFast 卡 ) 192

更換背光組件 195
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定期清潔

清潔本產品

如果本產品變髒，請將軟布浸泡在加入中性清潔劑的水中，接著將其用力擰乾，之後再擦拭本產
品。

通知
設備損壞
• 清潔前請先關閉本產品。
• 請勿使用堅硬或尖銳物體來操作觸控面板。
• 請勿使用油漆稀釋劑、有機溶劑、強酸化合物等來清潔裝置。
若未遵照上述指示作業，將導致設備損壞。
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定期檢查要點

操作環境
• 環境溫度是否保持在容許範圍內？請參閱環境規格  ( 參閱第 69 頁 )
• 環境濕度是否保持在規定範圍內？請參閱環境規格  ( 參閱第 69 頁 )
• 操作環境的空氣中是否存有腐蝕性氣體？
若本產品裝設於機板內，周遭環境是指機板內部。

電氣規格
• 輸入電壓是否適合？請參閱電氣規格  ( 參閱第 67 頁 )
• 電源線及連接線是否全部連接妥當？有任何鬆脫的纜線嗎？
• 安裝托架是否全都能穩固地支撐裝置？
• 安裝墊片上是否有過多刮痕或大片污漬？

裝置棄置
棄置本產品時，請以適當的方式並依照貴國的工業機械棄置／回收標準棄置。
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更換安裝墊片

簡介
安裝墊片能夠防止污漬及濕氣進入裝置。

安裝安裝墊片

為確保顯示器模組的防水性，必須正確地將墊片插入溝槽。

通知
墊片老化
• 視工作環境的不同，應定期檢查墊片。
• 請務必每年更換一次墊片，或是在可觀察到刮痕或污漬時加以更換。
若未遵照上述指示作業，將導致設備損壞。

階段 說明
1 將顯示器模組擺放在乾淨的平坦表面上，顯示器朝下。
2 從顯示器模組上取下墊片。
3 將新的墊片裝至顯示器模組。將墊片四角的突出插入顯示器模組角的相對孔中。

視機型的不同，可能有其他突出部位。在下列說明中，請參閱右圖並適當插入突出部位。

註：使用工具插入墊片時，請確定工具不會鉤住橡膠墊片、導致撕裂。

1 安裝墊片
2 突出點
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通知
設備損壞
小心不要對墊片進行不必要的拉伸動作。
若未遵照上述指示作業，將導致設備損壞。
EIO0000001742 9/2018 185



維護
更換主要電池

簡介
使用超級電容 ( 電雙層電容器 ) 作為備份時脈資料的動力。超級電容的電壓低時，本產品會關閉，
而且會遺失時脈資料 *1。平均備份時間如下：
初始：約 100 天
5 年後：約 30 天 ( 在 25 °C [77 °F] 的環境溫度下使用時 )
*1 若遺失時脈資料，則啟動本產品時會出現時脈資料錯誤訊息。發生此情況時，請再次設定時
鐘。請參考您的螢幕編輯軟體手冊內的設定時鐘相關說明。
藉由連接用於時脈資料備份的選購備用電池 ( 零件編號 HMIZGBAT)，最多可維持 5 年以上的備份
時間 ( 在 25 °C [77 °F] 的環境溫度下使用時 )。然而，由於電池的使用壽命為 5 年，因此建議您每
隔 5 年定期更換電池。
註： 
• 因為用於時脈資料備份的電池為鋰電池，所以效能會因溫度而降低。因此，當電池的環境溫度

變高時，備份時間會變短。
電池環境溫度 40 °C (104 °F)：5 年以上
電池環境溫度 50 °C (122 °F)：4.1 年以上
電池環境溫度 60 °C (140 °F)：1.5 年

超級電容的電壓與記憶體備份電池的電壓一起下降時，會斷電並造成時脈資料遺失。若在連接記
憶體備份電池時出現時脈資料錯誤訊息，表示記憶體備份電池的電力不足，需要更換。

危險
觸電、爆炸、電弧閃絡危害
• 必須先行切斷裝置的所有電力，然後才可從系統上拆卸護板或元件，或是安裝／拆卸任何配

件、硬體、纜線等。
• 拔下此裝置及電源供應器上的電源線。
• 務必使用適當的額定電壓感測器來確認電力是否已關閉。
• 更換並鎖緊系統的所有護板或元件，之後才可為本產品供電。
• 限定使用指定的電壓操作本產品。本產品設計使用 12 至 24 Vdc。務必在通電前檢查裝置使用 

DC 電源。
若未遵照上述指示作業，將導致人員喪生或嚴重受傷。
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危險
爆炸、失火、化學危害
• 本產品限用相同的替換電池。
• 不會造成短路。
• 回收或正確棄置使用後的電池。
若未遵照上述指示作業，將導致人員喪生或嚴重受傷。

通知
資料遺失
• 更換記憶體備份電池前， 請為機盒模組供電至少 5 分鐘。
• 購買本產品後，請定期五年更換一次記憶體備份電池。
• 僅限合格的人員更換記憶體備份電池。
若未遵照上述指示作業，將導致設備損壞。

步驟 操作
1 拔除本產品的電源供應器。
2 觸摸外殼或接地連接會從您的身體釋放靜電。
3 將機盒模組擺放在乾淨的平坦表面上，正面朝上。
4 打開機盒模組上的擴充裝置介面護板。

1 擴充裝置介面護板
2 機盒模組
3 安全警示符號 ( 請參閱本頁及上一頁的安全訊息 )
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5 若已安裝記憶體備份電池，依圖中箭頭指示放入記憶體備份電池。拔下接頭的纜線。

1 接頭
2 電池

6 一起裝入新的記憶體備份電池以及接頭。電池的其中一側會朝上或朝下。

1 接頭
2 電池

7 關閉擴充裝置介面護板。

註：確定將纜線完全塞入機箱。否則，關閉護板時會導致纜線損壞。

8 重新將電源供應器連接至本產品。

註：重新連接電源供應器後，請再次設定時鐘。請參考您的螢幕編輯軟體手冊內的設定時鐘相
關說明。

步驟 操作
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更換系統卡 (SD 卡 )

系統卡為內部安裝作業系統的 SD 卡。
若要更換系統卡，請使用 Schneider Electric 的 SD 卡。請參閱 「配件」 ( 參閱第 34 頁 )。

註：如需有關備份 SD 卡作為系統卡的詳細資訊，請參閱以下網站：
www.schneider-electric.com。

通知
資料遺失
使用 SD 卡時：
• 因為 SD 卡的壽命有限，且隨時會發生意外的資料遺失情況，請確認定期備份 SD 卡的資料。
• 存取 SD 卡時，請勿關閉或重置本產品，也不要插入或取出 SD 卡。
• 插入 SD 卡插槽前，請務必確認 SD 卡的方向。
若未遵照上述指示作業，將導致設備損壞。

通知
資料遺失
處理 SD 卡時：
• 請勿將 SD 卡放在有靜電或電磁波的地方。
• 請勿將 SD 卡放在陽光直射處、靠近暖氣或其他高溫場所。
• 請勿折彎 SD 卡。
• 請勿使 SD 卡摔落或撞到其他物品。
• 保持 SD 卡的乾燥。
• 切勿觸摸 SD 卡的接頭。
• 切勿拆解或修改 SD 卡。
若未遵照上述指示作業，將導致設備損壞。
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註：如下圖所示 ( 左手邊的範例 )，您可設定寫入 - 控制標籤，避免寫入操作至 SD 卡。如右手邊
範例所示，將標籤往上推即可鬆開鎖並啟用寫入 SD 卡。

步驟 操作
1 關閉本產品。
2 拆除顯示器模組中的機盒模組。

註：請參閱安裝 ( 參閱第 130 頁 )

3 如圖所示，依箭頭指示開啟系統卡蓋。

1 系統卡蓋
2 機盒模組

4 推一下 SD 卡讓它鬆開，然後拉出卡片。

註：使用 SD 卡後，將 SD 卡放回盒內或其他安全地方。

5 將 SD 卡插入系統卡插槽，並將 SD 卡的正面朝下，推入卡片直到聽到 「喀嗒」聲。

1 系統卡插槽
6 關閉系統卡蓋。
7 將機盒模組安裝至顯示器模組上。
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更換系統卡 (CFast 卡 )

系統卡為內部安裝作業系統的 CFast 卡。
若要更換系統卡，請使用 Schneider Electric 的 CFast 卡。請參閱 「配件」 ( 參閱第 34 頁 )。

註：如需有關備份 CFast 卡作為系統卡的詳細資訊，請使用隨附還原 DVD 所附的系統備份軟體。

通知
資料遺失
使用 CFast 卡時：
• 因為 CFast 卡的壽命有限，且隨時會發生意外的資料遺失情況，請確認定期備份 CFast 卡的

資料。
• 存取 CFast 卡時，請勿關閉或重置本產品，也不要插入或取出 CFast 卡。
• 插入或取出 CFast 卡時，請關閉本產品。
• 插入 CFast 卡插槽前，請務必確認 CFast 卡的方向。
若未遵照上述指示作業，將導致設備損壞。

通知
資料遺失
處理 CFast 卡時：
• 請勿將 CFast 卡放在有靜電或電磁波的地方。
• 請勿將 CFast 卡放在陽光直射處、靠近暖氣或其他高溫場所。
• 請勿折彎 CFast 卡。
• 請勿使 CFast 卡摔落或撞到其他物品。
• 保持 CFast 卡的乾燥。
• 切勿觸摸 CFast 卡的接頭。
• 切勿拆解或修改 CFast 卡。
若未遵照上述指示作業，將導致設備損壞。

步驟 操作
1 關閉本產品。
2 拆除顯示器模組中的機盒模組。

註：請參閱安裝 ( 參閱第 130 頁 )。
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3 如圖所示，依箭頭指示開啟系統卡蓋。

1 系統卡蓋
2 機盒模組

4 按一下退出按鈕以鬆開，然後拉出卡片。

註：使用 CFast 卡後，將 CFast 卡放回盒內或其他安全地方。

1 退出按鈕
2 系統卡

步驟 操作
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5 將 CFast 卡插入系統卡插槽，並將 CFast 卡的正面朝下，推入卡片直到退出按鈕彈出。

1 系統卡
6 關閉系統卡蓋。
7 將機盒模組安裝至顯示器模組上。

步驟 操作
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更換背光組件

使用者請勿自行更換。如需更換背光組件，請洽當地經銷商。
EIO0000001742 9/2018 195



維護
196 EIO0000001742 9/2018



Magelis GTU 使用手冊
索引
EIO0000001742 9/2018
索引
A
配件，34

B
電池，186

C
注意

 資料遺失，160，167，189，192
受傷，43，46，49，131，139，145，
173
喪失通訊，88，89

認證與標準，18
CFast 卡，166

插入，168
CFast 卡記憶體，76
清潔，182
時脈，77
電源線連接方式，147
連接電源供應器，150
連接，介面，84
接頭，AUX，157

D
危險

弧焊閃光危害，10，22，135，138，
140，143，147，186
化學危害，187
觸電，10，22，89，92，94，135，
138，140，143，147，157，176，186
爆炸，10，21，22，23，87，135，
138，140，143，147，154，176，
186，187
火災，21，23，150，187
短路，150
設備無法正常操作，150

DC 電源，147
EIO0000001742 9/2018
尺寸，98，99，102

G
墊片，185
接地，152

I
插入 SD 卡，159
安裝

程序，130
安裝墊片，184
介面

系列，88， 89
隔離裝置，175

M
維護，181

檢查要點， 183
維護

清潔，182
維護配件，37
記憶體， 76
機型名稱格式，14

N
通知

設備損壞，72，185
資料遺失，160，167，187，189，192
扭力過大，142， 174

O
油，72
輸出介面，AUX，92
輸出介面，DVI-D，94
197



索引
P
零件識別與功能，41，44，47，52
電源插頭，148

R
取出 SD Card，159
更換電池，186

S
SD 卡

備份，165
插入，161

SD 卡記憶體，76
規格

顯示器，74
電氣，67
環境，69
介面，80
結構，70

系統設計，32

T
觸控面板，78

U
USB

USB Type A 線夾，154
USB 蓋，173
USB 蓋，開啟，173

W
警告

電磁干擾，20
失控，12
設備無法正常操作，11，78
198
 EIO0000001742 9/2018


	Magelis GTU 使用手冊
	目錄
	安全資訊
	關於本手冊
	概述
	零件編號設定
	零件編號
	包裝內容物
	認證與標準
	美國聯邦通訊委員會無線電頻率干擾聲明—美國
	危險安裝地點—美國與加拿大
	歐盟 (CE) 法規遵循
	KC 標誌
	無線 LAN 資訊

	裝置的連接性
	系統設計
	配件

	零件識別與功能
	機盒模組
	標準機盒
	高階機盒
	開放式機盒
	LED 指示

	顯示器模組
	智慧型顯示器
	進階顯示器
	LED 指示


	規格
	一般規格
	電氣規格
	環境規格
	結構規格

	功能規格
	顯示器規格
	記憶體
	時脈
	觸控面板

	介面規格
	介面規格
	介面連接
	COM1/COM2 的序列介面 (RS-485)
	COM1/COM2 的序列介面 (RS-232C 及 RS-422/RS-485)
	輔助輸出／喇叭輸出介面 (AUX)
	DVI-D 輸出介面


	尺寸
	標準機盒
	HMIG2U

	高階機盒
	HMIG3U

	開放式機盒
	HMIG5U/HMIG5U2

	智慧型顯示器
	HMIDT542
	HMIDT642/HMIDT643
	HMIDT732
	HMIDT752
	HMIDT952

	進階顯示器
	HMIDT351
	HMIDT551
	HMIDT651

	機盒與顯示器模組 - 組合尺寸
	搭配機盒模組的 HMIDT542
	搭配機盒模組的 HMIDT642/HMIDT643
	搭配機盒模組的 HMIDT732
	搭配機盒模組的 HMIDT752
	搭配機盒模組的 HMIDT952
	搭配機盒模組的 HMIDT351
	搭配機盒模組的 HMIDT551
	搭配機盒模組的 HMIDT651


	安裝與接線
	安裝
	安裝程序

	接線原則
	DC電源線連接方式
	電源供應器連接方式
	接地

	USB 線夾
	USB 線夾 Type A (1 個連接埠)

	AUX 接頭
	簡介

	SD 卡插入／取出
	簡介
	插入 SD 卡
	取出 SD 卡
	SD 卡資料備份

	CFast 卡插入／取出
	簡介
	插入 CFast 卡
	取出 CFast 卡
	CFast 卡資料備份

	前 USB 蓋
	開啟前 USB 蓋

	隔離裝置
	簡介
	安裝至機盒模組


	維護
	定期清潔
	定期檢查要點
	更換安裝墊片
	更換主要電池
	更換系統卡 (SD 卡)
	更換系統卡 (CFast 卡)
	更換背光組件

	索引


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.6
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<


    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e55464e1a65876863768467e5770b548c62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc666e901a554652d965874ef6768467e5770b548c52175370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>



    /HUN <>
    /ITA (Utilizzare queste impostazioni per creare documenti Adobe PDF adatti per visualizzare e stampare documenti aziendali in modo affidabile. I documenti PDF creati possono essere aperti con Acrobat e Adobe Reader 6.0 e versioni successive.)
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020be44c988b2c8c2a40020bb38c11cb97c0020c548c815c801c73cb85c0020bcf4ace00020c778c1c4d558b2940020b3700020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken waarmee zakelijke documenten betrouwbaar kunnen worden weergegeven en afgedrukt. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 6.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>


    /SKY <>

    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>

    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents suitable for reliable viewing and printing of business documents.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 6.0 and later.)
    /DEU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


